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TARPTAUTINIO VIEŠOJO PIRKIMO „VEISIEJŲ SOCIALINĖS GLOBOS NAMŲ 
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Perkančioji organizacija – Veisiejų socialinės globos namai, juridinio asmens kodas 

188720212, numato įsigyti Veisiejų socialinės globos namų gyventojų maitinimo paslaugas 

atviro konkurso būdu. 

Perkančioji organizacija parengė ir patvirtino šias Pirkimo sąlygas, kurias sudaro: 

1. Bendrosios pirkimo sąlygos; 

2. Specialiosios pirkimo sąlygos ir Specialiųjų pirkimo sąlygų priedai. 
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VEISIEJŲ SOCIALINĖS GLOBOS NAMAI 

 

TARPTAUTINIO VIEŠOJO PIRKIMO „VEISIEJŲ SOCIALINĖS GLOBOS NAMŲ 

GYVENTOJŲ MAITINIMO PASLAUGOS“ ATVIRO KONKURSO BENDROSIOS 

SĄLYGOS 

 

I SKYRIUS 

SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI 

 

1. CK – Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas. 

2. CVP IS – Centrinės viešųjų pirkimų informacinė sistema, adresu 

https://viesiejipirkimai.lt/. 

3. Dalyvis - pasiūlymą pateikęs tiekėjas. 

4. EBVPD – Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas, aktuali deklaracija, 

pakeičianti kompetentingų institucijų išduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, 

kad tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais jis remiasi pagal VPĮ 49 straipsnį (VPĮ 88 

straipsnio 5 dalies nuostatų taikymo atvejais ir subtiekėjai) atitinka pirkimo dokumentuose 

pagal VPĮ 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, 54 straipsnyje 

nustatytus reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos 

sistemos standartų laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainėje 

http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. 

5. Įgaliotoji organizacija – pirkimams organizuoti, pirkimo procedūroms iki sutarties 

ar preliminariosios sutarties sudarymo atlikti, taip pat atlikto pirkimo procedūrų ataskaitai ar 

skelbimui apie sudarytą sutartį ar preliminariąją sutartį pateikti perkančiosios organizacijos 

įgaliota organizacija, nurodyta specialiosiose pirkimo sąlygose. 

6. Komisija – viešojo pirkimo komisija. 

7. Perkančioji organizacija – Specialiosiose pirkimo sąlygose nurodyta perkančioji 

organizacija. 

8. Pirkimas – perkančiosios organizacijos atliekamas šis viešasis pirkimas. 

9. Preliminarioji sutartis – preliminarioji viešojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei 

taikoma), vienos ar kelių perkančiųjų organizacijų ir vieno ar kelių tiekėjų sudaryta sutartis, 

kurios tikslas – nustatyti sąlygas, įskaitant kainą ir, kur to reikia, numatomą kiekį, taikomas 

viešojo pirkimo–pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikrą nurodytą laikotarpį. 

10. PVM – pridėtinės vertės mokestis. 

11. Skelbimas – skelbimas apie pirkimą. 

12. Subtiekėjas – subtiekėjas, subteikėjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris 

faktiškai vykdys numatomą sudaryti Sutartį ar jos dalį ir kurio kvalifikacija tiekėjas nesiremia 

pagal VPĮ 49 straipsnį, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekėjais nelaikomi fiziniai 

ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekėjui, tačiau faktiškai nevykdys 

numatomos sudaryti Sutarties ar jos dalies. 

13. Sutartis – viešojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip 

nustatyta Bendrųjų pirkimo sąlygų 9 punkte, kai viešojo pirkimo sutarčiai ir preliminariajai 

sutarčiai VPĮ nustatytas vienodas reglamentavimas. 

14. Tiekėjas – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis ar viešasis juridinis asmuo, 

kita organizacija ir jų padalinys arba tokių asmenų grupė, įskaitant laikinas ūkio subjektų 

asociacijas, kurie rinkoje siūlo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas. 

15. Ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi – fizinis ar juridinis asmuo, kurio 

pajėgumais tiekėjas remiasi pagal VPĮ 49 straipsnį, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus. 

https://viesiejipirkimai.lt/
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
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Ūkio subjektais, kurio pajėgumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik 

vykdo sutartines prievoles tiekėjui, tačiau tiekėjas nesiremia jų pajėgumais, pagal VPĮ 49 

straipsnį, kad atitiktų perkančiosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus. 

16. VPĮ – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas. 

17. Kvazisubtiekėjas – specialistas, kurio kvalifikacija tiekėjas remiasi, ir kuris 

pasiūlymo teikimo metu dar nėra tiekėjo, ūkio subjekto, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, 

darbuotojas, tačiau jį ketinama įdarbinti, jei pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu. 

18. Kitos Pirkimo dokumentuose vartojamos sąvokos atitinka VPĮ vartojamas sąvokas. 

 

II SKYRIUS 

BENDROSIOS NUOSTATOS 

 

19. Perkančioji organizacija kviečia tiekėjus dalyvauti Pirkime, atliekamame atviro 

konkurso būdu, siekiant įsigyti Pirkimo objektą, kurio techninė specifikacija pateikta 

Specialiųjų pirkimo sąlygų priede. 

20. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonėmis, vadovaujantis VPĮ, CK, kitais viešuosius 

pirkimus ir šio Pirkimo sutarties vykdymą reglamentuojančiais teisės aktais, šio Pirkimo 

dokumentais, laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripažinimo, 

proporcingumo principų ir konfidencialumo bei nešališkumo reikalavimų. Pirkimo 

dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai taikomos VPĮ nuostatos.  

21. Pirkimo dokumentus sudaro: 

21.1. skelbimas; 

21.2. išankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbtas); 

21.3. Pirkimo sąlygos, kurias sudaro: 

21.3.1. Bendrosios pirkimo sąlygos; 

21.3.2. Specialiosios pirkimo sąlygos, įskaitant jų priedus; 

21.3.3. Pirkimo dokumentų paaiškinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai į tiekėjų 

klausimus (jeigu bus); 

21.3.4. visa kita perkančiosios organizacijos CVP IS priemonėmis pateikta informacija. 

22. Jeigu yra prieštaravimų, neatitikimų tarp skelbimo ir Pirkimo sąlygų, teisinga 

laikoma informacija, nurodyta skelbime. 

23. Jeigu yra prieštaravimų, neatitikimų tarp Specialiųjų pirkimo sąlygų ir jų priedų, 

teisinga laikoma informacija, nurodyta Specialiosiose pirkimo sąlygose. 

24. Jeigu yra prieštaravimų, neatitikimų tarp Specialiųjų pirkimo sąlygų ir Bendrųjų 

pirkimo sąlygų, teisinga laikoma informacija, nurodyta Specialiosiose pirkimo sąlygose. 

25. Jeigu perkančioji organizacija patikslina Pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai 

turi pirmenybę prieš senesnius pakeitimus. Tiekėjai turi vadovautis naujausia paskelbta Pirkimo 

dokumentų versija ir naujausiais Pirkimo dokumentų paaiškinimais bei patikslinimais. 

26. Perkančioji organizacija nutrauks pradėtas Pirkimo procedūras, paaiškėjus, kad 

buvo pažeisti VPĮ 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padėties negalima 

ištaisyti.  

27. Perkančioji organizacija taip pat gali pasinaudoti teise nutraukti pradėtas Pirkimo 

procedūras atsiradus aplinkybėms, kurių nebuvo galima numatyti, taip pat paaiškėjus, kad 

Pirkimo dokumentuose padaryta esminių klaidų, dėl kurių Pirkimas nebetikslingas arba jį 

įvykdžius būtų įsigytas jos poreikių neatitinkantis Pirkimo objektas. 

28. Perkančioji organizacija neatlygina tiekėjui jokių išlaidų, susijusių su Pirkimo 

sąlygų gavimu, pasiūlymų rengimu ir pan., įskaitant ir išlaidas, patiriamas dėl to, kad 

vadovaudamasi VPĮ nuostatomis perkančioji organizacija nutraukė Pirkimo procedūras. 

29. Jeigu Specialiosiose pirkimo sąlygose yra nurodyta, kad Komisijos posėdžiuose gali 

būti kviečiami dalyvauti stebėtojai, Komisijos posėdžiuose stebėtojo teisėmis gali dalyvauti 

valstybės ir savivaldybių institucijų ar įstaigų atstovai (išskyrus politinio (asmeninio) 

pasitikėjimo valstybės tarnautojus ir valstybės politikus), pateikę atstovaujamo subjekto 
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įgaliojimą (toliau – stebėtojai). Stebėtojai pirkimo procedūrose galės dalyvauti tik prieš tai 

pasirašę konfidencialumo pasižadėjimą, Viešųjų ir privačių interesų derinimo įstatymo 

nustatyta tvarka deklaravę privačius interesus, o asmenys, kuriems neprivaloma deklaruoti 

privačius interesus, – pasirašę Viešųjų pirkimų tarnybos kartu su Vyriausiąja tarnybinės etikos 

komisija nustatytos formos nešališkumo deklaraciją. Kitos stebėtojų dalyvavimo sąlygos 

nurodomos Specialiosiose pirkimo sąlygose. Perkančiajai organizacijai gavus pagrįstos 

informacijos apie tai, kad stebėtojas gali būti patekęs į interesų konflikto situaciją ir 

nenusišalino nuo pirkimo stebėjimo, perkančiosios organizacijos vadovas ar jo įgaliotasis 

atstovas sustabdo nurodyto asmens dalyvavimą pirkimo stebėjime ir atlieka to asmens su 

pirkimu susijusios veiklos patikrinimą. Perkančioji organizacija, nustačiusi, kad asmuo pateko 

į interesų konflikto situaciją, pašalina jį iš pirkimo stebėjimo vadovaujantis Viešųjų ir privačių 

interesų derinimo įstatymu. Jeigu Specialiosiose pirkimo sąlygose nenurodyta kitaip, taikoma 

toliau nustatyta tvarka: iš vienos institucijos ar įstaigos gali dalyvauti ne daugiau kaip po 2 

stebėtojus, o pirkimo procedūroje gali dalyvauti ne daugiau kaip 6 stebėtojai. Stebėtojas, 

norintis dalyvauti Komisijos posėdyje, gali visos pirkimo procedūros vykdymo laikotarpiu 

nurodytais kontaktais atsiųsti įgaliojimo, kuriame nurodyta, kokiose konkrečiose pirkimo 

procedūrose (pvz. vokų atplėšime ir (arba) pasiūlymų nagrinėjime) nori dalyvauti stebėtojas, 

kopiją ir savo kontaktinę informaciją. Apie galimybę dalyvauti Komisijos posėdyje ir tikslų jo 

laiką bus pranešta nurodytais kontaktais ne vėliau kaip per 2 darbo dienas nuo stebėtojo 

įgaliojimo gavimo dienos. Jei perkančioji organizacija gaus daugiau prašymų stebėti pirkimo 

procedūrą, nei numatytas maksimalus kviečiamų stebėtojų skaičius, stebėtojais bus kviečiami 

asmenys, kurie prašymus pateikė anksčiausiai. Viešųjų pirkimų tarnybos atstovai savo 

iniciatyva gali dalyvauti Komisijos posėdžiuose bet kuriuo atveju, neatsižvelgiant į tai, ar tokia 

galimybė numatyta Specialiosiose pirkimo sąlygose. 

30. Pirkime taikomi terminai pateikiami Specialiosiose pirkimo sąlygose. 

31. Perkančioji organizacija Specialiosiose pirkimo sąlygose nurodo, ar ji taikys ir jei 

taikys – kokia apimtimi taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu. 

32. Perkančioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipažinę su Pirkimo 

sąlygomis ir su Lietuvos Respublikos teisės aktais, reglamentuojančiais viešuosius pirkimus, 

sutarčių sudarymą ir vykdymą, ir kitais teisės aktais, kurių nuostatos gali reglamentuoti bet 

kokius tarp perkančiosios organizacijos ir tiekėjų susiklostančius santykius, kylančius iš, ar 

susijusius su Pirkimo procedūromis. 

 

III SKYRIUS 

PIRKIMO OBJEKTAS 

 

33. Perkančiosios organizacijos numatomas įsigyti Pirkimo objektas aprašomas, 

reikalavimai jam nustatomi ir informacija dėl Pirkimo objekto skaidymo į dalis pateikiama 

Specialiosiose pirkimo sąlygose. Jeigu Pirkimas skaidomas į dalis, tiekėjų pateikti pasiūlymai 

dėl kiekvienos jų priimami ir vertinami atskirai. 

34. Tiekėjas gali pateikti tik vieną pasiūlymą, o jeigu Specialiosiose pirkimo sąlygose 

nurodyta, kad pirkimo objektas suskaidytas į dalis, kurių kiekvienai numatoma sudaryti atskirą 

sutartį, tiekėjas gali pateikti perkančiajai organizacijai po vieną pasiūlymą dėl vienos, kelių ar 

visų pirkimo objekto dalių, kaip Specialiosiose pirkimo sąlygose nurodo perkančioji 

organizacija. 

 

IV SKYRIUS 

PERKANČIOSIOS ORGANIZACIJOS IR TIEKĖJŲ BENDRAVIMO IR KEITIMOSI 

INFORMACIJA PRIEMONĖS 
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35. Informacija apie perkančiosios organizacijos valstybės tarnautojų ar darbuotojų arba 

Komisijos narių kurie įgalioti palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų (ne tarpininkų) 

pranešimus, susijusius su Pirkimo procedūromis, kontaktinė informacija pateikta skelbime. 

36. Pirkimo dokumentai ir jų paaiškinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu 

https://viesiejipirkimai.lt (skelbiami elektroniniai dokumentai arba popierinių dokumentų 

skaitmeniniai atvaizdai). Perkančioji organizacija neteikia tiekėjams popierinių dokumentų, 

įskaitant Pirkimo dokumentus. Tiekėjai turi atidžiai stebėti CVP IS talpinamus Pirkimo 

dokumentų paaiškinimus bei papildymus, per CVP IS gautus pranešimus. 

37. Pirkime gali dalyvauti ir pasiūlymus gali pateikti tik CVP IS registruoti teikėjai. 

Tiekėjai gali užsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt. 

38. Perkančiosios organizacijos ir tiekėjų bendravimas ir keitimasis informacija vyksta 

naudojantis CVP IS priemonėmis, išskyrus: 

38.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padėties atveju yra CVP IS pažeidimų, 

dėl kurių negalimas perkančiosios organizacijos ir tiekėjo bendravimas ir keitimasis 

informacija naudojantis CVP IS; 

38.2. jei dėl pirkimo pobūdžio perkančiajai organizacijai reikia naudoti specialių 

informacinių sistemų priemones ir įrangą, kurios nėra visuotinai naudojamos; 

38.3. pasirašant ar nutraukiant, vykdant ir keičiant sutartis perkančiosios organizacijos 

ir tiekėjo bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonėmis. 

39. Pasiūlymai teikiami CVP IS priemonėmis. Instrukcija kaip pateikti pasiūlymą 

skelbiama Viešųjų pirkimų tarnybos interneto svetainėje1. 

40. Pasiūlymai pateikti CVP IS susirašinėjimo priemonėmis nesilaikant Bendrųjų 

pirkimo sąlygų 39 punkto ir (ar) Specialiosiose pirkimo sąlygose jų nustatytos teikimo tvarkos, 

bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Pasiūlymai pateikti ne CVP IS priemonėmis (pvz. 

popieriniais dokumentais vokuose) bus grąžinami tiekėjams, bus laikomi negautais ir nebus 

vertinami. 

 

V SKYRIUS 

PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMAI IR PATIKSLINIMAI 

 

41. Tiekėjai Bendrųjų pirkimo sąlygų IV skyriuje ir Specialiosiose pirkimo sąlygose 

nustatytomis priemonėmis ir terminais gali prašyti, kad perkančioji organizacija paaiškintų arba 

patikslintų Pirkimo dokumentus. 

42. Tiekėjai turi būti aktyvūs ir pateikti klausimus ar paprašyti paaiškinti Pirkimo 

dokumentus iš karto juos išanalizavę, atsižvelgdami į tai, kad terminas, skirtas pateikti 

klausimams ir prašymams, yra ribotas. Pirkimo dokumentų paaiškinimai ir patikslinimai 

skelbiami CVP IS priemonėmis ir siunčiami prašymą pateikusiam bei visiems prie Pirkimo 

prisijungusiems tiekėjams, neatskleidžiant prašymą pateikusio tiekėjo tapatybės. Jei 

paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jie skelbiami 

CVP IS priemonėmis bei apie juos informuojami prie pirkimo prisijungę tiekėjai. Tiekėjui prieš 

teikiant pasiūlymą rekomenduojama pasitikrinti, ar perkančioji organizacija nėra paskelbusi 

Pirkimo dokumentų paaiškinimų, patikslinimų, o jeigu tokių yra, pasitikrinti, ar anksčiau 

pateiktas pasiūlymas atitinka naujausius paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti 

pasiūlymą. 

43. Jei perkančioji organizacija paaiškinimų ar patikslinimų nepateikia iki 

Specialiosiose pirkimo sąlygose nurodyto termino (tiekėjui laiku pateikus prašymą paaiškinti, 

patikslinti), pasiūlymų pateikimo terminas yra nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek 

vėluojama juos pateikti. 

44. Perkančioji organizacija savo iniciatyva gali paaiškinti (patikslinti) Pirkimo 

dokumentus bet kuriuo metu nepasibaigus pasiūlymų pateikimo terminui. Atsižvelgiant į tokio 

 
1 Instrukcija: https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-

instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS,  

https://viesiejipirkimai.lt/
https://viesiejipirkimai.lt/
https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS
https://vpt.lrv.lt/lt/nauja-cvp-is-aktuali-nuo-2024-12-01/metodine-medziaga-instrukcijos/tiekejamsnaujaCVPIS
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paaiškinimo, patikslinimo pobūdį, perkančioji organizacija spręs dėl pasiūlymų pateikimo 

termino nukėlimo. Jei pirkimo dokumentų patikslinimų perkančioji organizacija negali pateikti 

iki kol nesibaigė VPĮ 36 straipsnio 5 dalyje nustatytas terminas, perkančioji organizacija nukels 

pasiūlymų pateikimo terminą. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija, perkančioji 

organizacija patikslins skelbimą ir, esant reikalui, pratęs pasiūlymų pateikimo terminą, 

protingumo kriterijų atitinkančiam laikotarpiui. Tarptautinės vertės pirkimo atveju negali būti 

daromi tokie esminiai Pirkimo dokumentų pakeitimai dėl kurių būtų buvę galima leisti 

dalyvauti kitiems tiekėjams nei iš pradžių atrinktieji arba pirkimo procedūra būtų pritraukusi 

daugiau dalyvių. 

45. Jei numatomi susitikimai su tiekėjais dėl Pirkimo dokumentų paaiškinimo ir (ar) 

objekto apžiūros, informacija apie tai bei tokių susitikimų tvarka pateikiama Specialiosiose 

pirkimo sąlygose. 

 

VI SKYRIUS 

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI 

 

46. Reikalavimai dėl tiekėjo, ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, ir, jei 

taikoma, subtiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinančių dokumentų 

nurodyti Specialiosiose pirkimo sąlygose. 

47. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš Pirkimo procedūros bet kuriame Pirkimo 

procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš Pirkimo procedūrą 

ar jos metu tiekėjas atitinka bent vieną iš Specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytų tiekėjo 

pašalinimo pagrindų. 

48. Perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš Pirkimo procedūros pagal VPĮ 46 

straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytus ir Specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytus pašalinimo 

pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi įtikinamų duomenų, kad tiekėjas yra įsteigtas arba dalyvauja 

Pirkime vietoj kito asmens, siekiant išvengti VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytų pašalinimo 

pagrindų taikymo. 

49. Perkančioji organizacija taip pat patikrina, ar dėl ūkio subjektų, kurių pajėgumais 

ketina remtis tiekėjas, nėra Specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytų pašalinimo pagrindų. 

Jeigu dėl ūkio subjekto yra bent vienas Specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytas pašalinimo 

pagrindas, perkančioji organizacija reikalaus per jos nustatytą terminą pakeisti jį kitu ūkio 

subjektu, dėl kurio nėra pašalinimo pagrindų. Šio punkto nuostatos taikomos ir subtiekėjams, 

jeigu Pirkimo sąlygose nustatyta, kad pašalinimo pagrindai taikomi ir jiems.  

50. Nepaisant Bendrųjų pirkimų sąlygų 47 ir 48 punkto nuostatų, tiekėjas iš Pirkimo 

nepašalinamas VPĮ 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse nustatytais atvejais (atsižvelgiant į VPĮ 46 

straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas), taip pat jeigu pagal VPĮ 46 straipsnio 8 dalį vertindama 

tiekėjo patikimumą perkančioji organizacija priėmė sprendimą, kad tiekėjo pašalinimas iš 

Pirkimo procedūros būtų neproporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui arba perkančioji 

organizacija priėmė sprendimą, kad esant nustatytam pašalinimo pagrindui pagal VPĮ 46 

straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktį būtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant 

sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš Pirkimo procedūros Bendrųjų pirkimo sąlygų 48 punkte 

nurodytais pašalinimo pagrindais gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius 

skelbiamą informaciją. 

 

VII SKYRIUS 

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAUJAMI KOKYBĖS 

BEI APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMŲ STANDARTAI 

 

51. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dėl kokybės 

vadybos sistemos, ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį 

patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiosiose pirkimo sąlygose. 
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52. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba 

tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, perkančiajai organizacijai 

įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys. 

53. Jeigu ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, netenkina jam keliamų 

kvalifikacijos reikalavimų, perkančioji organizacija pareikalaus per jos nustatytą terminą 

pakeisti jį reikalavimus atitinkančiu ūkio subjektu. 

 

VIII SKYRIUS 

REZERVUOTA TEISĖ DAYVAUTI PIRKIME 

 

54. Šis skyrius taikomas, jeigu perkančioji organizacija Specialiosiose pirkimo sąlygose 

rezervuoja teisę dalyvauti pirkime Specialiosiose pirkimo sąlygose nurodytiems tiekėjams. 

55. Jeigu perkančioji organizacija rezervuoja teisę Pirkime dalyvauti tik VPĮ 23 

straipsnyje nurodytiems tiekėjams, Pirkime gali dalyvauti tik: 

55.1. tiekėjai, kuriuose nuteistųjų, atliekančių arešto, terminuoto laisvės atėmimo ir 

laisvės atėmimo iki gyvos galvos bausmes, dirba daugiau kaip 50 procentų to tiekėjo metinio 

vidutinio sąrašuose esančių darbuotojų skaičiaus; 

55.2. tiekėjai, kurių dalyviai yra sveikatos priežiūros įstaigos, kuriose darbo terapijos 

pagrindais dirba ne mažiau kaip 50 procentų pacientų to tiekėjo metinio vidutinio sąrašuose 

esančių darbuotojų skaičiaus; 

55.3. tiekėjai, kurių darbuotojai dalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos priemonėse, 

nustatytose Lietuvos Respublikos užimtumo įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės 

teisės akte, jeigu ne mažiau kaip 50 procentų to tiekėjo metinio vidutinio sąrašuose esančių 

darbuotojų skaičiaus yra darbo rinkoje papildomai remiami asmenys. 

56. Tiekėjas gali pasitelkti tik tokius subtiekėjus sutarčiai vykdyti, taip pat gali remtis 

tik tokių ūkio subjektų pajėgumais, kurie turi Bendrųjų pirkimo sąlygų 55 punkte nurodytą 

statusą. 

57. Tiekėjas turi pagrįsti, kad jis, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi ir (ar) 

pasitelkiami subtiekėjai turi Bendrųjų pirkimo sąlygų 55 punkte nurodytą statusą, pateikdamas 

kompetentingos institucijos išduotą dokumentą ar tiekėjo patvirtintą deklaraciją. 

58. Tiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, ir pasitelkiami 

subtiekėjai visą dalyvavimo pirkime ir sutarties vykdymo laikotarpį privalo išlaikyti Bendrųjų 

pirkimo sąlygų 55 punkte nurodytą statusą. 

59. Jeigu perkančioji organizacija rezervuoja teisę Pirkime dalyvauti tik VPĮ 24 

straipsnyje nurodytiems tiekėjams, Pirkime gali dalyvauti tik įmonės, atitinkančios visus 

šiuos reikalavimus: 

59.1. jos tikslas turi būti viešosios paslaugos, susijusios su sveikatos, socialinėmis, 

kultūros paslaugomis, kurių BVPŽ kodai yra 75121000-0, 75122000-7, 75123000-4, 

79622000-0, 79624000-4, 79625000-1, 80110000-8, 80300000-7, 80420000-4, 80430000-7, 

80511000-9, 80520000-5, 80590000-6, nuo 85000000-9 iki 85323000-9, 92500000-6, 

92600000-7, 98133000-4, 98133110-8, teikimas; 

59.2. jos pelnas gali būti panaudojamas tik įmonės veiklos tikslams. Pelnas gali būti 

paskirstomas ar perskirstomas tik atsižvelgiant į dalyvavimo įmonės valdyme veiksnius; 

59.3. jos valdymo ar dalininkų struktūra pagrįsta darbuotojams suteikiamų nuosavybės 

ar dalyvavimo įmonės valdyme teisių principais arba reikalauja aktyvaus darbuotojų, paslaugų 

gavėjų ar suinteresuotų subjektų dalyvavimo įmonės valdyme; 

59.4. per paskutinius 3 metus perkančioji organizacija su šia įmone nebuvo sudariusi 

pirkimo sutarties pagal VPĮ 24 straipsnyje nustatytus reikalavimus. 

60. Tiekėjas gali remtis tik tokių ūkio subjektų pajėgumais ir (ar) pasitelkti tik 

subtiekėjus, atitinkančius Bendrųjų pirkimo sąlygų 55 punkte nustatytus reikalavimus.. 



7 

Bendrosios pirkimo sąlygos 

61. Tiekėjas turi pagrįsti, kad jis, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi ir (ar) 

pasitelkiami subtiekėjai atitinka Bendrųjų pirkimo sąlygų 55 punkte nustatytus pateikdamas 

tiekėjo patvirtintą deklaraciją. 

 

IX SKYRIUS 

EBVPD TEIKIMO TVARKA IR EBVPD PATEIKIAMOS INFORMACIJOS 

PATVIRTINIMO PRIEMONĖS 

 

62. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, turi pateikti EBVPD - aktualią deklaraciją, 

pakeičiančią kompetentingų institucijų išduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinančią, 

kad tiekėjas ir ūkio subjektai, kurių pajėgumais jis remiasi pagal VPĮ 49 straipsnį (VPĮ 88 

straipsnio 5 dalies nuostatų taikymo atvejais ir subtiekėjai), atitinka Specialiosiose pirkimo 

sąlygose pagal VPĮ 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dėl pašalinimo pagrindų 

nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) 

aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi (toliau visi kartu – reikalavimai).  

63. Atskirą EBVPD pildo: 

63.1. tiekėjas; 

63.2. kiekvienas tiekėjų grupės narys (jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė); 

63.3. kiekvienas ūkio subjektas, jeigu tiekėjas remiasi jo pajėgumais pagal VPĮ 49 

straipsnį; 

63.4. pasiūlymo teikimo metu žinomi subtiekėjai (jeigu perkančioji organizacija nustato 

reikalavimus dėl subtiekėjų pašalinimo pagrindų). 

63.5. fiziniai asmenys, kuriuos tiekėjas ketina įdarbinti Pirkimo laimėjimo atveju ir 

kurių pajėgumais tiekėjas remiasi pagal VPĮ 49 (kvazisubtiekėjai) (jeigu  perkančioji 

organizacija nustato reikalavimus dėl fizinių asmenų, kurių kvalifikacija tiekėjas remiasi ir 

kuriuos, pirkimo laimėjimo atveju, tiekėjas ketina įdarbinti, pašalinimo pagrindų). 

63.6. EBVPD pildomas jį įkėlus interneto svetainėje 

http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekėjas, pildydamas EBVPD, laukelyje 

„Procedūros tipas“ turi pasirinkti „Atvira“. Teikdamas pasiūlymą CVP IS priemonėmis šį 

užpildytą ir pasirašytą (išskyrus jei visą pasiūlymą elektroniniu parašu pasirašo EBVPD turintis 

pasirašyti asmuo) EBVPD tiekėjas turi pridėti kartu su kitais pasiūlymo dokumentais 

(pasiūlymo pateikimo skiltyje „Prisegti dokumentus“).  

64. EBVPD nurodytą informaciją pagrindžiantys dokumentai kartu su pasiūlymu 

neteikiami. 

65. Perkančioji organizacija bet kuriuo Pirkimo procedūros metu gali paprašyti dalyvių 

pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, atitiktį 

kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos 

apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą Pirkimo 

procedūros atlikimą. 

66. Perkančioji organizacija, įvertinusi EBVPD pateiktą informaciją ir, jeigu taikytina, 

EBVPD nurodytą informaciją pagrindžiančiuose dokumentuose pateiktą informaciją, priima 

sprendimą dėl kiekvieno pasiūlymą pateikusio Pirkimo dalyvio atitikties reikalavimams ir 

kiekvienam iš jų per Specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytą terminą raštu praneša apie šio 

patikrinimo rezultatus, pagrįsdama priimtus sprendimus. Teisę dalyvauti tolesnėse Pirkimo 

procedūrose turi tik tie Pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkančiosios organizacijos keliamus 

reikalavimus. 

67.  
Jei vykdomas tarptautinis pirkimas: 

Prieš nustatydama laimėjusį pasiūlymą, perkančioji organizacija reikalaus, kad 

ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs tiekėjas pateiktų aktualius dokumentus, 

patvirtinančius jo atitiktį reikalavimams, t. y., kad tiekėjas (ūkio subjektai, kurių pajėgumais 

tiekėjas remiasi ir subtiekėjai – jei taikoma) neatitinka nustatytų pašalinimo pagrindų bei 
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atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, reikalavimus dėl kokybės vadybos 

sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų. 

Jei vykdomas supaprastintas pirkimas: 

Prieš nustatydama laimėjusį pasiūlymą, perkančioji organizacija reikalaus, kad 

ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs tiekėjas (ūkio subjektai, kurių pajėgumais 

tiekėjas remiasi ir subtiekėjai – jei taikoma) pateiktų aktualius dokumentus, patvirtinančius jo 

atitiktį kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, reikalavimams dėl kokybės vadybos 

sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų. Perkančioji organizacija 

ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo (ūkio subjektų, kurių pajėgumais 

tiekėjas remiasi ir subtiekėjų – jei taikoma) nereikalauja pateikti dokumentų, patvirtinančių 

nustatytų pašalinimo pagrindų nebuvimą, išskyrus atvejus, kai ji turi pagrįstų abejonių dėl jo 

patikimumo. 

68. Perkančioji organizacija nereikalauja tiekėjo pateikti dokumentų kaip nustatyta VPĮ 

50 straipsnio 4 ir 6 dalyse, jeigu ji: 

68.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir 

neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba 

naudodamasi CVP IS priemonėmis; 

68.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimų procedūrų. 

69. Jeigu šis tiekėjas per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą nepateikė atitiktį 

reikalavimams įrodančių dokumentų arba, perkančiosios organizacijos prašymu, nepatikslino 

pateiktų netikslių ar neišsamių duomenų apie savo atitiktį reikalavimams, arba jis neatitinka 

reikalavimų, jo pasiūlymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekėjo, esančio po tiekėjo, kurio 

pasiūlymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiškai naudingiausias, atitiktį reikalavimams 

įrodantys dokumentai. 

70. Jeigu tiekėjas negali pateikti Specialiosiose pirkimo sąlygose pagal VPĮ 46 

straipsnio 1 ir 3 dalį bei 6 dalies 2 punktą nustatytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių 

dokumentų, (kai taikoma), nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai 

neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų keliamų klausimų, jie gali 

būti pakeisti: 

70.1. priesaikos deklaracija; 

70.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. 

Oficiali tiekėjo deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba 

šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro 

arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 

71. Perkančioji organizacija turi teisę reikalauti, kad užsienio valstybės tiekėjo 

valstybėje išduoti dokumentai, patvirtinantys tiekėjo atitiktį reikalavimams, būtų legalizuoti 

vadovaujantis Dokumentų legalizavimo ir tvirtinimo pažyma (Apostille) tvarkos aprašu, 

patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 

m. spalio 5 d. Hagos konvencija dėl užsienio valstybėse išduotų dokumentų legalizavimo 

panaikinimo, išskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos 

Sąjungos teisės aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo žymos 

(Apostille). 

 

X SKYRIUS 

RĖMIMASIS ŪKIO SUBJEKTŲ PAJĖGUMAIS 

 

72. Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 straipsnį, kad 

atitiktų Specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsižvelgiant 

į ryšio su tais ūkio subjektais teisinį pobūdį. Šiais ūkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, 

kuriuos Pirkimo laimėjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekėjas ar jo pasitelkiamas ūkio 

subjektas įdarbins (kvazisubtiekėjai). 
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73. Tiekėjas, pageidaujantis remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais, privalo juos nurodyti 

pasiūlyme ir pateikti dokumentus, įrodančius, kad per visą sutarties vykdymo laikotarpį ūkio 

subjekto, kurio pajėgumais jis remiasi, ištekliai tiekėjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekėjui 

bus prieinami kitų ūkio subjektų, kurių pajėgumais jis remiasi, turimi ištekliai, perkančioji 

organizacija iš jo priima bet kokias tai patvirtinančias priemones. Tiekėjas, nenurodęs, jog 

remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais (kvalifikacija), tačiau pats neatitinka specialiosiose 

pirkimo sąlygose nurodytų kvalifikacijos reikalavimų, neįgyja teisės po pasiūlymų pateikimo 

termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujų subjektų tam, kad atitiktų kvalifikacijos 

reikalavimus. 

74. Skirtingi tiekėjai gali remtis tų pačių ūkio subjektų pajėgumais, tačiau tai negali 

sąlygoti draudžiamų susitarimų. 

75. Tiekėjų grupė gali remtis grupės dalyvių arba kitų ūkio subjektų pajėgumais, 

laikantis šiame Bendrųjų pirkimo sąlygų skyriuje nustatytų sąlygų. 

76. Paslaugų teikimo ar darbų įsigijimo atvejais, perkančiajai organizacijai keliant 

kvalifikacijos reikalavimus tiekėjui ar jo vadovaujančiam personalui turėti atitinkamą 

išsilavinimą, profesinę kvalifikaciją ar profesinę patirtį, tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų 

pajėgumais tik tuomet, kai tie ūkio subjektai, kurių pajėgumais buvo remtasi, patys ir teiks tas 

paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jų pajėgumų. 

77. Jei tiekėjas remiasi ūkio subjektų pajėgumais, atsižvelgdamas į Specialiosiose 

pirkimo sąlygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, tiekėjas ir šie 

ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, turi prisiimti solidarią atsakomybę už sutarties 

įvykdymą (jei specialiosiose pirkimo sąlygose nenustatyta kitaip).  

 

XI SKYRIUS 

SUBTIEKĖJŲ PASITELKIMAS 

 

78. Tiekėjas savo pasiūlyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius 

subtiekėjus, jeigu jie pasiūlymo teikimo metu yra žinomi, jis ketina pasitelkti ir pateikti 

dokumentus, įrodančius, kad per visą sutarties vykdymo laikotarpį subtiekėjo ištekliai tiekėjui 

bus prieinami. Tikrindama, ar tiekėjui bus prieinami subtiekėjų ištekliai, perkančioji 

organizacija iš jo priima bet kokias tai patvirtinančias priemones. 

79. Skirtingi tiekėjai gali pasitelkti tuos pačius subtiekėjus, tačiau tai negali sąlygoti 

draudžiamų susitarimų. 

80. Sudarius sutartį, tačiau ne vėliau negu ta sutartis pradedama vykdyti, tiekėjas, kuris 

bus pripažintas laimėjusiu, įsipareigoja perkančiajai organizacijai pranešti tuo metu žinomų 

subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Perkančioji organizacija taip pat 

reikalauja, kad tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu sutarties 

vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.  

81. Jeigu pagal Specialiųjų pirkimo sąlygų reikalavimus yra tikrinama, ar nėra VPĮ 46 

straipsnyje nurodytų subtiekėjo pašalinimo pagrindų, kartu su informacija apie naujus 

subtiekėjus pateikiami ir subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinantys dokumentai, 

(supaprastintų pirkimų atveju – reikalaujama tik tuomet, kai perkančioji organizacija turi 

pagrįstų abejonių dėl jo patikimumo). Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną 

Specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytą subtiekėjo pašalinimo pagrindą, perkančioji 

organizacija reikalauja, kad tiekėjas per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą pakeistų 

minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu (pašalinimo pagrindų neturinčiu) subtiekėju. 

 

XII SKYRIUS 

TIEKĖJŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS 
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82. Pasiūlymą gali pateikti tiekėjų grupė. Pirkime pasiūlymą teikianti tiekėjų grupė su 

pasiūlymu turi pateikti jungtinės veiklos sutarties kopiją. Jungtinės veiklos sutartyje privalo 

būti nurodyta: 

82.1. tiekėjų grupės sudėtis ir kiekvieno tiekėjų grupės dalyvio įsipareigojimai vykdant 

numatomą su perkančiąja organizacija sudaryti sutartį; 

82.2. solidari, kiekvieno tiekėjų grupės dalyvio atskirai ir visų kartu, atsakomybė už 

įsipareigojimų ir prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą (nepriklausomai nuo jų įnašo 

pagal jungtinės veiklos sutartį); 

82.3. kuris šios sutarties dalyvis yra įgaliojamas tiekėjų grupės vardu teikti pasiūlymą, 

o laimėjus Pirkimą, – pasirašyti sutartį su perkančiąja organizacija, teikti sąskaitas-faktūras 

atsiskaitymams (mokėjimai bus atliekami tik vienam iš jungtinės veiklos sutarties dalyvių), 

pasirašyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (įgaliotas dalyvis) ir kt. 

83. Jeigu Specialiosiose pirkimo sąlygose nenurodyta kitaip, perkančioji organizacija 

nereikalauja, kad tiekėjų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus laimėjusiu ir pasiūlius sudaryti 

sutartį, ši tiekėjų grupė įgytų tam tikrą teisinę formą. 

84. Tiekėjui, teikiančiam pasiūlymą savarankiškai ar kaip tiekėjų grupės nariui, 

nedraudžiama būti kito tiekėjo subtiekėju ar ūkio subjektu, kurio pajėgumais remiamasi kitas 

tiekėjas, tame pačiame pirkime. 

 

XIII SKYRIUS 

REIKALAVIMAI PASIŪLYMŲ RENGIMUI IR PATEIKIMUI 

 

85. Pasiūlymas turi būti parengtas ir pateiktas pagal Specialiųjų pirkimo sąlygų 

reikalavimus, užpildant pasiūlymo formą. Jeigu Specialiosiose pirkimo sąlygose nenurodyta 

kitaip, pasiūlymą ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasiūlymo sudedamąsias dalis 

dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninėmis priemonėmis 

arba pateikiant skaitmenines dokumentų kopijas), naudojant CVP IS priemones. 

86. Pasiūlymas turi būti pateiktas iki skelbime nurodyto pasiūlymų pateikimo termino 

pabaigos, o jeigu skelbime nurodytas pasiūlymų pateikimo terminas buvo pratęstas – iki 

pratęsto termino pabaigos. Perkančioji organizacija neatsako dėl pasiūlymų, kurie nebuvo gauti 

ar buvo gauti pavėluotai dėl tiekėjo ryšių ir telekomunikacinių priemonių, CVP IS darbo 

sutrikimų ar kitų nenumatytų atvejų. Atsižvelgiant į tai, tiekėjams siūloma rengti pasiūlymus 

taip, kad liktų pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasiūlymai, gauti po nustatytos 

pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP 

IS veikimui, tiekėjai turi imtis veiksmų, numatytų Rekomendacijose dėl veiksmų, kurių turėtų 

imtis pirkimo vykdytojai ir tiekėjai, sutrikus Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos 

veikimui, patvirtintose Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2018 m. kovo 15 d. įsakymu Nr. 

1S-31. 

87. Tiekėjas pasiūlyme turi aiškiai nurodyti, kuri pasiūlymo informacija yra 

konfidenciali, vadovaujantis VPĮ 20 straipsniu. Jei tokia informacija pasiūlyme nebus nurodyta, 

tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasiūlyme nurodyta informacija nėra 

konfidenciali. Konfidencialia informacija negali būti laikomos pasiūlymo charakteristikos, į 

kurias turi būti atsižvelgiama vertinant pasiūlymus, taip pat informacija, nurodyta VPĮ 20 

straipsnio 2 dalyje. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių, ar konkreti informacija pagrįstai 

nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis į tiekėją, prašydama pagrįsti informacijos 

konfidencialumą. Jeigu tiekėjas per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą (kuris negali 

būti trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokių įrodymų arba nepateiks pagrįstų 

argumentų ir (ar) įrodymų, jog informacija pagrįstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma, 

kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gavusi Pirkime dalyvaujančio tiekėjo prašymą 

susipažinti su tiekėjo pasiūlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkančioji 

organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia tiekėjui sprendžiant dėl poreikio ginti savo 

teisėtus interesus (kiekvienu konkrečiu atveju individualiai) (pavyzdžiui, pateikdama 
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pasiūlymo aspektų santrauką ir jų technines charakteristikas, taip, kad nebūtų galima nustatyti 

konfidencialios informacijos). Jei tiekėjo pasiūlyme nurodyta konfidenciali informacija, 

perkančiosios organizacijos vertinimu, nėra konfidenciali, prieš supažindindama kitą tiekėją su 

tokiu pasiūlymu, ji apie tokius savo ketinimus informuos konfidencialią informaciją pasiūlyme 

nurodžiusį tiekėją. 

88. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą Pirkimo dokumentuose nurodytą 

Pirkimo objekto apimtį ir reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. 

Jei tiekėjas yra ne PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. 

Tiekėjas turi įvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei tiekėjas 

vykdydamas sutartį taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. Jeigu 

Specialiosiose pirkimo sąlygose nenumatyta kitaip, pasiūlymų kainos bus vertinamos ir 

lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Jei perkančioji organizacija pati turi sumokėti 

PVM į valstybės biudžetą už įsigytą Pirkimo objektą, šis mokestis įskaičiuojamas į pasiūlymo 

kainą (jeigu tiekėjas jo neįskaičiavo pateikiant pasiūlymą, pasiūlymų palyginimo tikslais 

įskaičiuoja pati perkančioji organizacija). Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi 

mokesčiai bei visos kitos tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės 

išlaidos ir mokesčiai, susiję su Pirkimo objektu (išskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo 

dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į 

sutarties kainą). 

89. Pasiūlymas galioja jame tiekėjo nurodytą laiką, tačiau ne trumpiau nei numatyta 

Specialiosiose pirkimo sąlygose. Jeigu Pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad 

pasiūlymas galioja tiek, kiek numatyta Specialiosiose pirkimo sąlygose. 

90. Perkančioji organizacija turi teisę prašyti, kad tiekėjai pratęstų pasiūlymų galiojimą 

iki konkrečiai nurodyto termino.  

91. Kol nesibaigė pasiūlymų pateikimo terminas, tiekėjas turi teisę CVP IS 

priemonėmis pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą, neprarasdamas teisės į pasiūlymo galiojimo 

užtikrinimą (jei toks užtikrinimas yra reikalaujamas). Norėdamas vėl pateikti atšauktą ir 

pakeistą pasiūlymą, tiekėjas turi jį pateikti iš naujo. Po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos 

tiekėjas negali nei atsiimti (atšaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasiūlymo. 

92. Jei Specialiosiose pirkimo sąlygose nenurodyta kitaip, pasiūlymas turi būti 

parengtas lietuvių ir (arba) anglų kalba. Jei su pasiūlymu pateikiami dokumentai negali būti 

pateikti lietuvių ir (arba) anglų kalba, šie dokumentai turi būti pateikti originalo kalba, pridedant 

jų vertimą į lietuvių ar anglų kalbą (vertimas turi būti patvirtintas vertimą atlikusio asmens 

parašu). Perkančioji organizacija Specialiosiose pirkimo sąlygose nurodo, ar kilus įtarimų dėl 

pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo 

turiniui, reikalaus pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) 

patvirtintą šio dokumento vertimą ir (arba) nurodys, kad vertimą atlikusio asmens parašas būtų 

patvirtintas notariškai. 

93. Pasiūlyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio 

valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą 

orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio 

valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir 

skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną. 

 

XIV SKYRIUS 

PASIŪLYMŲ ŠIFRAVIMAS 

 

94. Tiekėjo teikiamas pasiūlymas gali būti užšifruojamas. 

95. Jeigu perkančioji organizacija pasiūlymus vertins pagal kainą arba kainos ar 

sąnaudų ir kokybės santykį ir jos pasirinktos vertinti pasiūlymo techninės charakteristikos yra 

kiekybiškai įvertinamos (pasiūlymą reikalaujama pateikti 1 voke), tiekėjas, nusprendęs pateikti 

užšifruotą pasiūlymą, turi: 
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95.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonėmis 

pateikti užšifruotą pasiūlymą (užšifruojamas visas pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, 

kuriame nurodyta pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos). Instrukciją, kaip tiekėjui užšifruoti 

pasiūlymą galima rasti ČIA2; 

95.2. per 30 min. nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos CVP IS susirašinėjimo 

priemonėmis pateikti slaptažodį, su kuriuo perkančioji organizacija galės iššifruoti pateiktą 

pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės pateikti 

slaptažodžio CVP IS susirašinėjimo priemonėmis, tiekėjas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis 

priemonėmis pasirinktinai: perkančiosios organizacijos oficialiu elektroniniu paštu, faksu arba 

raštu. Tokiu atveju tiekėjas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku 

pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su perkančiąja organizacija oficialiu jos telefonu ir 

(arba) kitais būdais).  

96. Kai pasiūlymas pateikiamas viename voke, tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir iki 

pradinio susipažinimo su pasiūlymu procedūros (posėdžio) pradžios nepateikus (dėl jo paties 

kaltės) slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi perkančioji 

organizacija negalėjo iššifruoti pasiūlymo, pasiūlymas laikomas nepateiktu ir nėra vertinamas. 

Jeigu nurodytu atveju tiekėjas užšifravo tik pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo 

kaina ir (ar) sąnaudos, o kitus pasiūlymo dokumentus pateikė neužšifruotus – perkančioji 

organizacija tiekėjo pasiūlymą atmeta kaip neatitinkantį Pirkimo dokumentuose nustatytų 

reikalavimų (tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos ir (ar) sąnaudų). 

97. Jeigu perkančioji organizacija pasiūlymus vertins pagal kainos ar sąnaudų ir 

kokybės santykį ir jos pasirinktos vertinti pasiūlymo techninės charakteristikos nėra kiekybiškai 

įvertinamos (pasiūlymą reikalaujama pateikti 2 vokuose), tiekėjo pasiūlymo dokumentas, 

kuriame nurodyta pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos (antras vokas), gali būti užšifruojamas. 

Tiekėjas, nusprendęs pateikti užšifruotą dokumentą, turi: 

97.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonėmis 

pateikti pasiūlymą su užšifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina (iki nurodyto 

termino atskiruose vokuose pateikiamos abi pasiūlymo dalys (viena dėl pasiūlymo techninių 

duomenų ir kitos informacijos bei dokumentų, antra dėl kainos), tačiau užšifruojamas tik 

dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina ir (ar) sąnaudos (antras vokas); 

97.2. iki susipažinimo su pasiūlymų dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sąnaudos, 

procedūros (posėdžio) pradžios (apie kurios laiką perkančioji organizacija, įvertinusi pasiūlymų 

techninę dalį, informuos tiekėjus), CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti slaptažodį, su 

kuriuo perkančioji organizacija galės iššifruoti pateiktą dokumentą, kuriame nurodyta 

pasiūlymo kaina. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės pateikti 

slaptažodžio CVP IS susirašinėjimo priemonėmis, tiekėjas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis 

priemonėmis pasirinktinai: perkančiosios organizacijos oficialiu elektroniniu paštu, faksu arba 

raštu. Tokiu atveju tiekėjas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku 

pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su perkančiąja organizacija oficialiu jos telefonu ir 

(arba) kitais būdais). 

98. Kai pasiūlymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipažinimo su pasiūlymų 

dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sąnaudos (antro voko), atidarymo procedūros 

(posėdžio) pradžios tiekėjui nepateikus (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikus 

neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi perkančioji organizacija negalėjo iššifruoti antrame 

voke pateiktos informacijos, tiekėjo pasiūlymas atmetamas kaip neatitinkantis Pirkimo 

dokumentuose nustatytų reikalavimų (tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos ir (ar) sąnaudų). 

 

XV SKYRIUS 

SUSIPAŽINIMAS SU PASIŪLYMAIS 

 

 
2 https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf 

https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/uzssisfravimo%20instrukcija(1).pdf
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99. Jeigu perkančioji organizacija pasiūlymus vertins pagal kainą arba sąnaudas, arba 

kainos ar sąnaudų ir kokybės santykį ir jos pasirinktos vertinti pasiūlymo techninės 

charakteristikos yra kiekybiškai įvertinamos (pasiūlymą reikalaujama pateikti 1 voke), pradinis 

susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais pradedamas Specialiųjų pirkimo 

sąlygų nustatytą dieną. 

100. Jeigu perkančioji organizacija pasiūlymus vertins pagal kainos ar sąnaudų ir 

kokybės santykį ir jos pasirinktos vertinti pasiūlymo techninės charakteristikos nėra kiekybiškai 

įvertinamos (pasiūlymą reikalaujama pateikti 2 vokuose), su kiekviena pasiūlymo dalimi 

susipažįstama atskirai: 

100.1. pradinis susipažinimas su pirma pasiūlymo dalimi, kurioje pateikti techniniai 

pasiūlymo duomenys, kita pagal Pirkimo sąlygas reikalaujama informacija ir dokumentai, 

išskyrus pasiūlymo kainą ir (ar) sąnaudas, vyks Specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytą 

dieną. 

100.2. susipažinimas su antrąja pasiūlymo dalimi, kurioje nurodytos kainos ir (ar) 

sąnaudos, įvyks tik tada, kai perkančioji organizacija patikrins, ar pateiktų pasiūlymų techniniai 

duomenys ir tiekėjai atitinka Pirkimo sąlygose keliamus reikalavimus, ir pagal Pirkimo 

sąlygose nustatytus reikalavimus įvertins pasiūlymų techninius duomenis. Apie šio patikrinimo 

ir vertinimo rezultatus perkančioji organizacija CVP IS priemonėmis praneš visiems tiekėjams 

ir informuos apie susipažinimo su finansiniu pasiūlymu datą ir laiką. Jeigu perkančioji 

organizacija, patikrinusi ir įvertinusi pirmąją pasiūlymo dalį, atmeta pasiūlymą, su likusia 

pasiūlymo dalimi nėra susipažįstama ir ji saugoma kartu su kitais tiekėjo pateiktais dokumentais 

VPĮ 97 straipsnyje nustatyta tvarka. 

101. Tiekėjai ir (ar) jų įgaliotieji atstovai susipažįstant su elektroninėmis priemonėmis 

pateiktais pasiūlymais nedalyvauja. 

 

XVI SKYRIUS 

ELEKTRONINIS AUKCIONAS 

 

102. Jeigu perkančioji organizacija numato taikyti elektroninį aukcioną ji Specialiosiose 

pirkimo sąlygose nustato jo taikymo sąlygas ir tvarką. 

 

XVII SKYRIUS 

PASIŪLYMŲ VERTINIMAS 

 

103. Perkančioji organizacija pasiūlymus vertina ir pasiūlymų eilę sudaro pagal 

kriterijus ir tvarką, nurodytą Pirkimo sąlygose. 

104. Pasiūlymus vertins Komisija. Pasiūlymų techniniams duomenims įvertinti gali būti 

pasitelkti ekspertai (vertinamo objekto žinovai). Pasiūlymai bus vertinami tiekėjams ir (ar) jų 

įgaliotiesiems atstovams nedalyvaujant.  

105. Atlikusi pradinį susipažinimą su pasiūlymais, perkančioji organizacija: 

105.1. įvertina, ar pasiūlymai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus, su Pirkimo 

objektu nesusijusius, reikalavimus, įskaitant nuostatas dėl alternatyvių pasiūlymų teikimo; 

105.2. jei perkančioji organizacija nustato tiekėjo pašalinimo pagrindus ir (ar) 

reikalavimus tiekėjo kvalifikacijai ir (arba) reikalauja, kad tiekėjas laikytųsi kokybės vadybos 

ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartų, remiantis EBVPD patikrina ar 

pasiūlymą pateikęs tiekėjas (ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi ir subtiekėjai – 

jei taikoma) neatitinka Specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytų pašalinimo pagrindų bei ar 

atitinka pirkimo sąlygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybės 

vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, priėmusi sprendimą dėl 

kiekvieno tiekėjo atitikties reikalavimams, apie šio patikrinimo rezultatus raštu informuoja 

kiekvieną tiekėją per Specialiosiose pirkimo sąlygose nustatytą terminą, pagrįsdama priimtus 

sprendimus. Teisę dalyvauti tolesnėse Pirkimo procedūrose turi tik tie tiekėjai, dėl kurių 
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nenustatyti pašalinimo pagrindai, kurie atitinka perkančiosios organizacijos keliamus 

kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikoma, kokybės vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos 

vadybos sistemos standartus, nediskriminacines taisykles; 

105.3. nagrinėja, vertina ir palygina Pirkimo dalyvių pateiktus pasiūlymus, 

vadovaudamasi Pirkimo sąlygų nuostatomis. Kai perkančioji organizacija pasiūlymus vertina 

pagal kainos ar sąnaudų ir kokybės santykį ir jos pasirinktos vertinti pasiūlymo techninės 

charakteristikos nėra kiekybiškai vertinamos, ji iš pradžių patikrina ir įvertina tik pasiūlymų 

techninius duomenis, tiekėjams praneša apie šio patikrinimo ir įvertinimo rezultatus 

(neatskleidžiant kitų tiekėjų), ir paskui, atsižvelgdama į pasiūlymo kainą, atlieka bendrą 

pasiūlymo vertinimą; 

105.4. vykdo elektroninį aukcioną (jei taikoma); 

105.5. įvertina ar tiekėjų pasiūlytos kainos ir (ar) sąnaudos nėra per didelės, perkančiajai 

organizacijai nepriimtinos. Taikomos VPĮ 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos; 

105.6. tikrina ar nebuvo pasiūlyta neįprastai maža kaina. Jeigu pasiūlymo kaina ir (ar) 

sąnaudos atrodo neįprastai mažos, CVP IS susirašinėjimo priemonėmis kreipiasi į tiekėją 

(supaprastinto Pirkimo atveju – gali kreiptis į visus arba tik į ekonomiškai naudingiausią 

pasiūlymą pateikusį tiekėją), kad šis per jos nustatytą protingą terminą, pagrįstų pasiūlyme 

nurodyto Pirkimo objekto ar jo sudedamųjų dalių kainą ir (ar) sąnaudas; 

105.7. kreipiasi į ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusį tiekėją dėl aktualių 

dokumentų, patvirtinančių EBVPD nurodytą informaciją, pateikimo, jei, jų nebuvo paprašyta 

ir nebuvo įvertinta ankstesniuose Pirkimo procedūros etapuose ir (arba) vadovaujantis Pirkimo 

sąlygomis šių dokumentų nereikalaujama. 

106. Jeigu tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis 

apie atitiktį Pirkimo sąlygų reikalavimams ar šių dokumentų ar duomenų trūksta, perkančioji 

organizacija prašo (kai ji tai gali daryti nepažeisdama lygiateisiškumo ir skaidrumo principų) 

tiekėją šiuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiškinti per jos nustatytą 

protingą terminą. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami, aiškinami ar papildomi 

vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytomis taisyklėmis3. 

107. Perkančioji organizacija gali nevertinti viso tiekėjo pasiūlymo, jeigu patikrinusi jo 

dalį nustato, kad, vadovaujantis Pirkimo sąlygų reikalavimais, pasiūlymas turi būti atmestas (ši 

nuostata netaikoma, jeigu perkančioji organizacija ketina pasinaudoti VPĮ 63 straipsnio 1 dalies 

2 punkte nustatyta skelbiamų derybų sąlyga, kai leidžiama pakartotinai nebeskelbti skelbimo, 

taip pat tais atvejais, kai tiekėjo pasiūlyme nurodyta kaina viršija Pirkimui skirtas lėšas, o 

ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas išrenkamas pagal sąnaudų arba kainos ar sąnaudų ir 

kokybės santykį ir perkančioji organizacija Pirkimo dokumentuose nėra nurodžiusi Pirkimui 

skirtos lėšų sumos (išskyrus atvejus, kai atmetami visi gauti pasiūlymai). 

 

XVIII SKYRIUS 

PASIŪLYMŲ ATMETIMO PAGRINDAI 

 

108. Tiekėjo pateiktas pasiūlymas yra atmetamas ir tiekėjas pašalinamas iš Pirkimo 

procedūros, jeigu yra bent viena iš šių sąlygų: 

108.1. tiekėjas Komisijos prašymu nepratęsia pasiūlymo galiojimo; 

108.2. tiekėjas iki susipažinimo su pasiūlymais pradžios nepateikė pasiūlymo 

iššifravimo slaptažodžio; 

108.3. tiekėjas turi būti pašalintas vadovaujantis Pirkimo sąlygų nuostatomis dėl 

pašalinimo pagrindų, taip pat ir tais atvejais, kai tiekėjas remiasi ūkio subjekto pajėgumais, arba 

pasitelkia subtiekėją ir jiems pagal Pirkimo sąlygas, keliami reikalavimai dėl pašalinimo 

pagrindų, tačiau ūkio subjekto ar subtiekėjo padėtis atitinka nustatytus pašalinimo pagrindus ir 

 
3 Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklės. 
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perkančiosios organizacijos nurodymu tiekėjas nepakeitė šio ūkio subjekto ar subtiekėjo į 

pašalinimo pagrindų neturintį ūkio subjektą; 

108.4. tiekėjas neatitinka Specialiosiose sąlygose nustatytų kvalifikacijos reikalavimų 

ir (ar), jeigu taikoma, kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos 

standarto ir (ar) ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas, netenkina jam keliamų 

kvalifikacijos reikalavimų ir perkančiosios organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas į 

reikalavimus atitinkantį ūkio subjektą; 

108.5. per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą nepatikslino, nepapildė, 

nepaaiškino savo pasiūlymo; 

108.6. tiekėjas per perkančiosios organizacijos nustatytą terminą patikslino, papildė, 

paaiškino pasiūlymą ir tai lėmė esminį jo pasiūlymo pakeitimą; 

108.7. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentų reikalavimų ir jo trūkumai negali būti 

ištaisyti vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytomis taisyklėmis4; 

108.8. tiekėjas iki nustatyto termino neprisijungė prie elektroninio aukciono 

(nepaspaudė mygtuko „Pateikti pasiūlymą“) ir (arba) nesuderino pirminės elektroninio 

aukciono kainos. Tiekėjas pateikė tinkamą pradinį pasiūlymą, tačiau vėliau nesutiko dalyvauti 

elektroniniame aukcione (pateikė neigiamą atsakymą arba nepateikė atsakymo) (kai taikomas 

elektroninis aukcionas); 

108.9. pasiūlyme nurodyta kaina perkančiajai organizacijai yra per didelė ir nepriimtina, 

išskyrus VPĮ 45 straipsnio 1 dalies 5 punkte numatytus atvejus. Jeigu šiuo pagrindu atmetamas 

ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, o perkančioji organizacija pirkimo dokumentuose 

nėra nurodžiusi pirkimui skirtų lėšų sumos, kiti pasiūlymai negali būti nustatyti laimėjusiais; 

108.10. pasiūlyme nurodyta neįprastai maža kaina ir (ar) sąnaudos ir tiekėjas nepateikia 

tinkamų pasiūlytos neįprastai mažos kainos ir (ar) sąnaudų pagrįstumo įrodymų; 

108.11. pasiūlymas, kuriame nurodyta neįprastai maža kaina ir (ar) sąnaudos, neatitinka 

VPĮ 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės 

įpareigojimų; 

108.12. pasiūlyme neįprastai mažos kainos ir (ar) sąnaudos pasiūlytos dėl to, kad 

tiekėjas yra gavęs valstybės pagalbą, tačiau tiekėjas negali per pakankamą perkančiosios 

organizacijos nustatytą laikotarpį įrodyti, kad valstybės pagalba buvo suteikta teisėtai. Atmetusi 

pasiūlymą šiuo pagrindu, perkančioji organizacija apie tai praneša Europos Komisijai. 

Valstybės pagalba laikoma bet kuri priemonė, atitinkanti Sutarties dėl Europos Sąjungos 

veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus; 

108.13. paaiškėja, kad ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo 

pasiūlymas neatitinka VPĮ 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodytų aplinkos apsaugos, 

socialinės ir darbo teisės įpareigojimų; 

108.14. netenkinami Specialiosiose pirkimo sąlygose nustatyti reikalavimai, susiję su 

nacionaliniu saugumu (kai taikoma); 

108.15. tiekėjas neatitinka Tarybos reglamente (ES) 2022/576 2022 m. balandžio 8 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių 

atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje (toliau – 

Reglamentas) nustatytų reikalavimų; 

108.16. Lietuvos Respublikos Vyriausybė yra priėmusi sprendimą, patvirtinantį, kad 

ketinamas sudaryti sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesų vadovaujantis 

Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymu (jei taikoma); 

108.17. tiekėjas neturi reikalaujamo profesinio pajėgumo, kai perkančioji organizacija 

nustato tiekėjo interesų konfliktą, galintį neigiamai paveikti sutarties vykdymą; 

108.18. Perkančioji organizacija gali atmesti pasiūlymus kitais specialiosiose pirkimo 

sąlygose nurodytais pagrindais. 

 
4 Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklės. 
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109. Apie pasiūlymo atmetimą ir tokio atmetimo priežastis tiekėjas informuojamas raštu 

CVP IS priemonėmis. 

 

XIX SKYRIUS 

PASIŪLYMŲ EILĖS IR LAIMĖTOJO NUSTATYMAS 

 

110. Išnagrinėjusi, įvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiūlymus, perkančioji 

organizacija nustato pasiūlymų eilę (išskyrus atvejus, kai pasiūlymą pateikia, arba įvertinus 

pasiūlymus liko tik vienas tiekėjas), į kurią įtraukia neatmestus pasiūlymus, ir nustato laimėjusį 

pasiūlymą bei priima sprendimą dėl sutarties sudarymo. 

111. Pasiūlymų eilė nustatoma ekonominio naudingumo mažėjimo tvarka. Jeigu kelių 

pateiktų pasiūlymų ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasiūlymų eilę pirmesnis 

į šią eilę įrašomas tiekėjas, kurio pasiūlymas CVP IS priemonėmis pateiktas anksčiausiai. 

112. Prieš nustatydama laimėjusį pasiūlymą, perkančioji organizacija reikalauja, kad 

ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikęs tiekėjas pateiktų aktualius dokumentus, 

patvirtinančius Pirkimo sąlygose nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą, įrodančius atitiktį 

Pirkimo sąlygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, patvirtinančius 

jo atitiktį kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, 

išskyrus atvejus kai jų buvo paprašyta ir jie buvo įvertinti ankstesniuose Pirkimo procedūros 

etapuose ir ši informacija vis dar yra aktuali, taip pat išskyrus atvejus kai vadovaujantis Pirkimo 

sąlygomis šių dokumentų nereikalaujama. Perkančioji organizacija taip pat įvertina, ar 

ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo pasiūlymas neturėtų būti atmestas dėl 

kitų priežasčių. 

113. Jeigu pasiūlymą pateikė tik vienas tiekėjas arba įvertinus pasiūlymus liko tik vienas 

tiekėjas pasiūlymų eilė nenustatoma ir tas pasiūlymas laikomas laimėjusiu. 

 

XX SKYRIUS 

INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDŪRŲ REZULTATUS 

 

114. Perkančioji organizacija ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo laimėjusio 

pasiūlymo nustatymo, CVP IS priemonėmis tiekėjus informuoja apie Pirkimo procedūros 

rezultatus, vadovaujantis VPĮ 58 straipsnio nuostatomis. Perkančioji organizacija taip pat turi 

informuoti tiekėjus apie priežastis, dėl kurių buvo priimtas sprendimas nesudaryti sutarties. 

115. Suinteresuoti dalyviai nuo perkančiosios organizacijos pranešimo apie sprendimą 

nustatyti laimėjusį pasiūlymą pateikimo dalyviams dienos iki atidėjimo termino pabaigos gali 

prašyti perkančiosios organizacijos pateikti laimėjusį pasiūlymą. Tokiu atveju VPĮ 102 

straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami papildomam terminui, 

jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą pateikimo 

perkančiajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas 

pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo 

paprašyta, VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami 

vienai darbo dienai. Perkančioji organizacija laimėjusį pasiūlymą suinteresuotiems dalyviams 

gali pateikti teikdama Bendrųjų pirkimo sąlygų 114 punkte nurodytą informaciją. 

 

XXI SKYRIUS 

SUTARTIES SUDARYMAS 

 

116. Sutartis sudaroma su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis Pirkimo sąlygų 

nustatyta tvarka pripažintas laimėjusiu, o jei Pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių 

pasiūlymai pripažinti laimėjusiais (perkančioji organizacija gali nuspręsti sudaryti vieną sutartį 

dėl Pirkimo dalių, dėl kurių laimėtoju nustatytas tas pats tiekėjas). 
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117. Sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anksčiau negu pasibaigė Specialiosiose 

pirkimo sąlygose nustatytas atidėjimo terminas, išskyrus atvejus, kai vadovaujantis VPĮ 

nuostatomis jis gali būti netaikomas. Perkančioji organizacija, gavusi tiekėjo prašymo ar 

ieškinio teismui kopiją, negali sudaryti sutarties, kol nesibaigė Specialiosiose pirkimo sąlygose 

nustatytas atidėjimo terminas ar VPĮ 103 straipsnio 2 dalyje, 105 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 

105 straipsnio 3 dalies 3 punkte nurodyti terminai ir kol perkančioji organizacija negavo teismo 

pranešimo apie: 

117.1. motyvuotą teismo nutartį, kuria atsisakoma priimti ieškinį; 

117.2. motyvuotą teismo nutartį dėl tiekėjo prašymo taikyti laikinąsias apsaugos 

priemones atmetimo, kai šis prašymas teisme buvo gautas iki ieškinio pareiškimo; 

117.3. teismo rezoliuciją priimti ieškinį netaikant laikinųjų apsaugos priemonių. 

118. Tiekėjas, kurio pasiūlymas nustatytas laimėjusiu, sudaryti sutartį kviečiamas raštu 

ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti sutartį. 

119. Laikoma, kad tiekėjas atsisakė sudaryti sutartį, kai yra bent vienas iš šių atvejų: 

119.1. tiekėjas raštu atsisako ją sudaryti; 

119.2. iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko nepasirašo sutarties; 

119.3. atsisako sudaryti sutartį VPĮ ir Pirkimo sąlygose nustatytomis sąlygomis; 

119.4. tiekėjų grupė, kurios pasiūlymas nustatytas laimėjęs, neįsteigia juridinio asmens, 

jeigu toks reikalavimas nustatytas Specialiosiose pirkimo sąlygose. 

120. Jeigu laimėjęs tiekėjas atsisako sudaryti sutartį, arba jeigu iki perkančiosios 

organizacijos nurodyto termino nepateikia Pirkimo sąlygose nustatyto sutarties įvykdymo 

užtikrinimą patvirtinančio dokumento arba neįvykdo kitų sutartyje nustatytų jos įsigaliojimo 

sąlygų, ją sudaryti siūloma tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal nustatytą pasiūlymų eilę yra pirmas 

po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti sutartį, nepateikusio sutarties įvykdymo užtikrinimo ar 

neįvykdžiusio sutarties įsigaliojimo sąlygų Prieš siūlant sudaryti sutartį, perkančioji 

organizacija paprašo to tiekėjo aktualių dokumentų, patvirtinančių EBVPD nurodytą 

informaciją, pateikimo, jei, jų nebuvo paprašyta ir nebuvo įvertinta ankstesniuose pirkimo 

procedūros etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo sąlygomis šių dokumentų nereikalaujama 

ir įvertina, ar jo pasiūlymas neturėtų būti atmestas dėl kitų priežasčių. 

121. Sudarant sutartį, joje negali būti keičiama laimėjusio tiekėjo pasiūlymo kaina, 

sąnaudos ir nekeičiamos kitos sąlygos. 

122. Perkančioji organizacija laimėjusį pasiūlymą, sudarytą sutartį ir jos pakeitimus, 

išskyrus informaciją, kuriai taikomi VPĮ 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios 

informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir 

duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus 

konkretaus tiekėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai, 

ne vėliau kaip per 15 dienų nuo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo dienos, bet ne vėliau kaip 

iki pirmojo mokėjimo pagal ją pradžios, skelbia CVP IS. Informaciją apie žodžiu sudarytas 

sutartis (supaprastintų pirkimų atveju) perkančioji organizacija viešina CVP IS ne vėliau kaip 

per 15 kalendorinių dienų nuo to ketvirčio, per kurį buvo sudarytos sutartys, pabaigos. 

 

XXII SKYRIUS 

TEISĖ GINČYTI PERKANČIOSIOS ORGANIZACIJOS VEIKSMUS AR PRIIMTUS 

SPRENDIMUS 

 

123. Tiekėjas, kuris mano, kad perkančioji organizacija nesilaikė VPĮ reikalavimų ir tuo 

pažeidė ar pažeis jo teisėtus interesus, VPĮ VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis į apygardos 

teismą, kaip pirmosios instancijos teismą. 

124. Tiekėjas, norėdamas iki sutarties sudarymo teisme ginčyti perkančiosios 

organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia elektroninėmis priemonėmis turi pateikti 

pretenziją perkančiajai organizacijai. 
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125. Pretenzijos pateikimo perkančiajai organizacijai, prašymo pateikimo ar ieškinio 

pareiškimo teismui terminai nustatyti VPĮ 102 straipsnyje. 

 



Specialiosios pirkimo sąlygos 

 

Pirkimo sąlygų 

Specialiosios sąlygos 

 

VEISIEJŲ SOCIALINĖS GLOBOS NAMAI 

 

TARPTAUTINIO VIEŠOJO PIRKIMO „VEISIEJŲ SOCIALINĖS GLOBOS NAMŲ 

GYVENTOJŲ MAITINIMO PASLAUGOS“ ATVIRO KONKURSO SPECIALIOSIOS 

SĄLYGOS 

 

I SKYRIUS 

BENDRA INFORMACIJA 

 

1. Perkančioji organizacija – Veisiejų socialinės globos namai, juridinio asmens kodas 

188720212, adresas Lazdijų r. sav., Veisiejų sen., Kailinių k., Ryto g. 15, darbo laikas I-IV nuo 

8:00 iki 17:00 val.; V nuo 8:00 iki 14:30 val. (pietų pertrauka nuo 12:30 iki 13:00 val.). 

Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja. 

2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes įvertinus 

centralizuotų pirkimų kataloge siūlomą pirkimo objektą, nustatyta, kad jis neatitinka 

Perkančiosios organizacijos poreikių. Centralizuotų pirkimų katalogo pirkimuose taikomi 

tiekėjų atrankos kriterijai ir sutarties vykdymo sąlygos neužtikrina visų Perkančiajai 

organizacijai reikalingų reikalavimų, susijusių su paslaugų kokybe, jų teikimo organizavimu 

bei infrastruktūros naudojimu. Perkančioji organizacija šiame pirkime nustato specifinius 

reikalavimus tiekėjų patirčiai, detaliau reglamentuoja paslaugos teikimui skirtų patalpų ir 

įrangos naudojimo, priežiūros bei atsakomybės sąlygas, taip pat siekia didesnio paslaugos 

lankstumo, užtikrinančio paslaugos gavėjų poreikių tenkinimą. Šie reikalavimai lemia kitokią 

techninę specifikaciją ir paslaugos organizavimo principus, nei numatyta centralizuotų pirkimų 

kataloge. Atsižvelgiant į tai, Perkančioji organizacija šį pirkimą vykdo ne per centralizuotų 

pirkimų katalogą, o pagal pačios parengtą pirkimo dokumentaciją, kad būtų užtikrintas 

paslaugos atitikimas specifiniams veiklos poreikiams ir kokybės standartams. 

3. Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti Pirkime. 

4. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami. 

5. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos 

Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 „Dėl Lietuvos 

Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Produktų, kurių 

viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašo, Aplinkos 

apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos ir 

perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo 

patvirtinimo“ pakeitimo“. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Specialiųjų pirkimo sąlygų 3 

priede. 

6. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas. 

7. Šiame Pirkime perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško 

ex ante skaidrumo. 

8. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. 

9. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių Pirkimo sąlygų dalis. 

 

II SKYRIUS 

PIRKIMO OBJEKTAS 

 

10. Perkančioji organizacija numato įsigyti Veisiejų socialinės globos namų gyventojų 

maitinimo paslaugas. Reikalavimai Pirkimo objektui nustatyti Specialiųjų pirkimo sąlygų 2 

priede. 
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11. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė 

specifikacija apibrėžti Specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede. Perkančiosios organizacijos 

gyventojų maitinimo paslaugos turės būti teikiamos Perkančiosios organizacijos patalpose, o 

maistas gaminamas Perkančiosios organizacijos išnuomotose patalpose. Maisto gaminimui 

nėra galimybių sudaryti sąlygas maistą gaminti keliems tiekėjams. Maisto gaminimo rinkoje 

yra įprasta, kad vienas tiekėjas teikia visas su maitinimu susijusias paslaugas Perkančiajai 

organizacijai. 

12. Jeigu apibūdinant Pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo 

dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas 

konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, 

tipai, konkreti kilmė, sertifikatai, standartai, protokolai ar gamyba, turi būti laikoma, kad 

kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 

13. Jeigu apibūdinant Pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo 

dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos 

(Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo 

dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis 

standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų 

sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės 

techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu 

bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais 

„arba lygiavertis“. 

 

III SKYRIUS 

SUSITIKIMAI SU TIEKĖJAIS IR OBJEKTO APŽIŪRA 

 

14. Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl Pirkimo sąlygų 

paaiškinimo. 

15. Perkančioji organizacija suteiks galimybę apžiūrėti objektą. Tiekėjai, norintys 

apžiūrėti objektą, turi Specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede nustatytais terminais pateikti 

prašymą, nurodydami pageidaujamą apžiūros laiką. Perkančioji organizacija turi teisę su tiekėju 

suderinti kitą, nei jo prašyme nurodytas susitikimo laiką. Tiekėjai, norintys dalyvauti apžiūroje, 

iki apžiūros pradžios turi atsiųsti vardus ir pavardes asmenų, ketinančių dalyvauti apžiūroje. 

Apžiūra gali įvykti ne vėliau kaip likus 9 dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos ir 

apžiūra gali vykti tik darbo dienomis nuo 9.00 val. iki 12.00 val. 

 

IV SKYRIUS 

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI 

 

16. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais 

tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai 

nurodyti Specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede. 

17. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dėl kokybės 

vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį 

patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede. 

 

V SKYRIUS 

REIKALAVIMAI, SUSIJĘ SU NACIONALINIU SAUGUMU 

 

18. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti 

užpildytą deklaraciją dėl (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta Specialiųjų 

pirkimo sąlygų 9 priede, kai tiekėjas yra juridinis asmuo, arba Specialiųjų pirkimo sąlygų 10 

priede, kai tiekėjas yra fizinis asmuo. Kilus abejonių dėl tiekėjo (ne)atitikties Reglamento 
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nuostatoms, perkančioji organizacija iš galimo laimėtojo prašys pateikti dokumentus, 

įrodančius deklaracijoje pateiktų duomenų teisingumą. 

19. Perkančioji organizacija nustačiusi, kad tiekėjo pasitelktas subtiekėjas ar ūkio 

subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus 

ribojimus, reikalaus tiekėjo juos pakeisti kitais, Pirkimo sąlygų reikalavimus atitinkančiais, 

subjektais. 

 

VI SKYRIUS 

SPECIALIEJI REIKALAVIMAI PASIŪLYMŲ RENGIMUI IR PATEIKIMUI 

 

20. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir Specialiųjų pirkimo sąlygų 21 

punkte nurodytų dokumentų visuma. 

21. Tiekėjas kartu su pasiūlymu, parengtu pagal Specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priede 

pateiktą pasiūlymo formą, turi pateikti: 

21.1. užpildytą EBVPD (Specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priedas). Pasirašydamas 

pasiūlymą, tiekėjas patvirtina ir EBVPD tikrumą; 

21.2. jungtinės veiklos sutarties kopiją (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė 

jungtinės veiklos sutarties pagrindu); 

21.3. dokumentą, patvirtinantį, kad asmuo, kuris pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo 

vadovas), turėjo teisę jį pasirašyti; 

21.4. pasiūlymo galiojimą užtikrinantį dokumentą (jeigu reikalaujama); 

21.5. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad 

šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį; 

21.6. jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, a) subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, 

patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime ir b) dokumentus, įrodančius, kad per visą 

sutarties vykdymo laikotarpį subtiekėjo ištekliai tiekėjui bus prieinami; 

21.7. tiekėjo deklaracija dėl atitikties reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui, 

parengta pagal Specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priedą ir (arba) tiekėjo deklaracija dėl atitikties 

reglamento nuostatoms fiziniam asmeniui, parengta pagal Specialiųjų pirkimo sąlygų 10 priedą; 

22. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu parašu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. 

Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis 

parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. 

Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti 

dokumentų originalus. Gali būti: 

22.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis 

priemonėmis suformuoti dokumentai; 

22.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti 

pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti). 

23. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių ir (arba) anglų kalba. Jei kurie nors su 

pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas 

tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Tiekėjas visus pasiūlymą sudarančius dokumentus gali 

teikti bet kuria reikalaujama kalba arba tiekėjas gali dalį pasiūlymą sudarančių dokumentų teikti 

viena reikalaujama kalba, o kitą dalį pasiūlymą sudarančių dokumentų teikti kita reikalaujama 

kalba. Perkančioji organizacija turi teisę prašyti tiekėjo dalį arba visus dokumentus parengtus 

ne lietuvių kalba išversti į lietuvių kalbą. Jeigu verčiamų dokumentų apimtis yra ne didesnė 

kaip 50 puslapių perkančioji organizacija tiekėjui suteikia 3 darbo dienų terminą dokumentų 

vertimui. 

24. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais 

mokesčiais, įskaitant PVM. 

 

VII SKYRIUS 

PAVYZDŽIŲ PATEIKIMAS 
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25. Perkančioji organizacija neprašo pateikti siūlomo pirkimo objekto pavyzdžių. 

 

VIII SKYRIUS 

PASIŪLYMO GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS 

 

26. Tiekėjas privalo užtikrinti savo pasiūlymo galiojimą ne mažesne kaip 5 000,00 Eur 

bauda, kurią tiekėjas įsipareigoja sumokėti perkančiajai organizacijai esant bent vienai iš šių 

sąlygų: 

26.1. pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas atsisako savo pasiūlymo arba jo dalies 

(pasiūlyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), siūlomų kainų, tiekimo ar mokėjimo 

terminų, kitų pasiūlyme nurodytų sąlygų); 

26.2. tiekėjas, perkančiajai organizacijai paprašius, nepateikia atsakymo; 

26.3. tiekėjas, perkančiajai organizacijai paprašius, netikslina ar nepateikia trūkstamų 

duomenų ar dokumentų apie atitiktį Pirkimo dokumentų reikalavimams; 

26.4. tiekėjas iki nustatyto termino neprisijungė prie elektroninio aukciono ir (arba) 

nesuderino pirminės elektroninio aukciono kainos (kai taikomas elektroninis aukcionas); 

26.5. tiekėjui, paprašius pagrįsti neįprastai mažą kainą, tiekėjas nepateikia jokio 

pagrindimo; 

26.6. pripažinus, kad tiekėjas pateikė ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą ir paprašius 

pirkimo dalyvio pateikti aktualius dokumentus, patvirtinančius jo pašalinimo pagrindų 

nebuvimą ir atitiktį kvalifikacijos reikalavimams, tiekėjas neteikia savo pašalinimo pagrindų 

nebuvimą ir (ar) kvalifikaciją patvirtinančių dokumentų; 

26.7. laimėjęs pirkimą tiekėjas atsisako sudaryti sutartį pagal šiuose pirkimo 

dokumentuose pateiktas sutarties sąlygas ir (ar) sutarties projektą. Jei iki perkančiosios 

organizacijos nurodyto laiko tiekėjas nepasirašo sutarties, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti 

sutartį; 

26.8. laimėjęs pirkimą ir pasirašęs sutartį tiekėjas per sutartyje nustatytą terminą 

nepateikia sutarties įvykdymo užtikrinimo – neperveda užstato arba nepateikia sutarties 

įvykdymą užtikrinančio dokumento. 

27. Perkančioji organizacija gali prašyti dalyvius pratęsti pasiūlymo galiojimo 

užtikrinimo laiką iki konkrečiai nurodytos datos. 

28. Perkančioji organizacija atsisako teisių į pasiūlymo galiojimo užtikrinimą įvykus 

bent vienai iš šių sąlygų: 

28.1. pasibaigia pasiūlymų užtikrinimo galiojimo laikas ir dalyvis jo nepratęsia ir (ar) 

nepateikia naujo pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento (jeigu jo 

reikalaujama); 

28.2. įsigalioja pasirašyta sutartis; 

28.3. nutraukiamos Pirkimo procedūros. 

 

IX SKYRIUS 

ELEKTRONINIS AUKCIONAS 

 

29. Perkančioji organizacija Pirkime netaikys elektroninio aukciono. 

 

X SKYRIUS 

PASIŪLYMŲ VERTINIMAS 

 

30. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos 

ir kokybės santykį. Duomenys, kuriuos savo pasiūlyme turi pateikti tiekėjas, vertinimo kriterijai 
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ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekėjo pateikti duomenys, pateikiama Specialiųjų pirkimo 

sąlygų 7, 8 priede. 

31. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 ekonomiškai naudingiausias 

pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 

 

XI SKYRIUS 

PASIŪLYMŲ VERTINIMO YPATUMAI, TIEKĖJUI NEPATEIKUS 

REIKALAUJAMŲ DOKUMENTŲ 

 

32. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus 

pateikti Specialiųjų pirkimo sąlygų 21 punkte, išskyrus Specialiųjų pirkimo sąlygų 21.1-21.4 

punkte, nurodyti dokumentai ir prekių pavyzdžiai (kai taikoma). Šių dokumentų ir pavyzdžių 

(kai taikoma) nepateikimas lemia tiekėjo atmetimą be galimybės perkančiajai organizacijai 

kreiptis į tiekėją dėl dokumentų ir pavyzdžių (kai taikoma) pateikimo. 

33. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu Perkančiajai organizacijai 

paprašius tiekėjo pateikti aktualius dokumentus, patvirtinančius Pirkimo sąlygose nurodytų 

pašalinimo pagrindų nebuvimą, įrodančius atitiktį Pirkimo sąlygose nustatytiems kvalifikacijos 

reikalavimams ir, jeigu taikytina, patvirtinančius jo atitiktį kokybės vadybos sistemos ir (arba) 

aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, tiekėjas nepateiks aktualių dokumentų. 

Aktualių dokumentų nepateikimas lemia tiekėjo atmetimą be galimybės perkančiajai 

organizacijai kreiptis į tiekėją dėl aktualių dokumentų pateikimo. 

 

XII SKYRIUS 

SUTARTIES SUDARYMAS 

 

34. Ši Pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio 

pasiūlymas, vadovaujantis Pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei 

Pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties 

sąlygos pateikiamos Specialiųjų pirkimo sąlygų 11 priede. 

35. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad ūkio subjektų grupės pateiktą pasiūlymą 

pripažinus laimėjusiu ir pasiūlius sudaryti sutartį, ši ūkio subjektų grupė įgytų tam tikrą teisinę 

formą. 

 



 

 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 

1 priedas 

 

TERMINAI 

 

1 lentelė. Terminai 

Nr. Veiksmas Data / dienų skaičius / 

laikas 

Pastabos 

1 2 3 4 

1. Pasiūlymų pateikimo 

terminas 

Nurodytas skelbime Perkančioji organizacija 

turi teisę pratęsti 

pasiūlymų pateikimo 

terminą. 

2. Pradinis susipažinimas su 

CVP IS priemonėmis gautais 

pasiūlymais 

Pradedamas ne anksčiau 

nei po 30 minučių po 

pasiūlymų pateikimo 

termino pabaigos 

 

3. Prašymą paaiškinti, patikslinti 

Pirkimo sąlygas tiekėjas turi 

pateikti ne vėliau kaip: 

10 dienų iki pasiūlymų 

pateikimo dienos 

 

4. Perkančioji organizacija 

Pirkimo sąlygų paaiškinimą, 

patikslinimą pateikia visiems 

tiekėjams ne vėliau kaip: 

6 dienos iki pasiūlymų 

pateikimo dienos 

 

5. Objekto apžiūra bus 

vykdoma: 

Tiekėjui, norinčiam 

apžiūrėti objektą, CVP IS 

priemonėmis pateikus 

prašymą ne vėliau kaip 

likus 10 dienų iki 

pasiūlymų pateikimo 

termino pabaigos 

Objekto apžiūros vieta 

– Ryto g. 15, Kailinių 

k., Lazdijų r. 

6. Perkančioji organizacija 

rengs susitikimus su tiekėjais 

dėl pirkimo sąlygų 

paaiškinimo 

Netaikoma  

7. Tiekėjai turi pateikti prekių 

pavyzdžius: 

Netaikoma  

8. Pasiūlymo galiojimo ir 

pasiūlymo galiojimo 

užtikrinimo (jei taikoma) 

terminas ne trumpesnis kaip 

3 mėnesiai nuo 

pasiūlymų pateikimo 

galutinio termino 

pabaigos 

 

9. Perkančioji organizacija 

atsako tiekėjui, ar ji sutinka 

priimti tiekėjo siūlomą 

pasiūlymo galiojimo 

užtikrinimą patvirtinantį 

dokumentą ne vėliau kaip per 

Netaikoma  

10. Pasiūlymo galiojimo 

užtikrinimas pirkimo dalyviui 

grąžinamas (arba atsisakoma 

teisių į jį) per 

5 darbo dienas nuo 

prašymo gavimo dienos 
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Nr. Veiksmas Data / dienų skaičius / 

laikas 

Pastabos 

1 2 3 4 

11. Perkančioji organizacija 

informuoja pirkimo dalyvius 

apie EBVPD vertinimo 

rezultatus ne vėliau kaip per 

3 darbo dienas nuo 

sprendimo priėmimo 

dienos 

 

12. Perkančioji organizacija 

pirkimo dalyviams praneša 

apie priimtą sprendimą 

nustatyti laimėjusį pasiūlymą, 

dėl kurio bus sudaroma 

sutartis ne vėliau kaip per 

3 darbo dienas nuo 

sprendimo priėmimo 

dienos 

 

13. Perkančioji organizacija, 

pirkimo dalyviui raštu 

paprašius, jam pateikia VPĮ 

58 straipsnio 2 dalyje 

nustatytą informaciją ne 

vėliau kaip per 

15 dienų nuo pirkimo 

dalyvio raštu pateikto 

prašymo gavimo dienos 

 

14. Tiekėjas turi teisę pateikti 

pretenziją perkančiajai 

organizacijai, pateikti 

prašymą ar pareikšti ieškinį 

teismui ne vėliau kaip per 

10 dienų nuo 

perkančiosios 

organizacijos pranešimo 

raštu apie jos priimtą 

sprendimą išsiuntimo 

tiekėjams dienos arba 

nuo paskelbimo apie 

perkančiosios 

organizacijos priimtus 

sprendimus dienos, jei 

VPĮ nenumato 

reikalavimo raštu 

informuoti tiekėjus apie 

perkančiosios 

organizacijos priimtus 

sprendimus 

 

15. Perkančioji organizacija 

privalo išnagrinėti tiekėjo 

pretenziją priimti motyvuotą 

sprendimą ir apie jį, taip pat 

apie anksčiau praneštų 

pirkimo procedūros terminų 

pasikeitimą raštu pranešti 

pretenziją pateikusiam 

tiekėjui ir suinteresuotiems 

pirkimo dalyviams ne vėliau 

kaip per 

6 darbo dienas nuo 

pretenzijos gavimo 

dienos 

 

16. Jeigu perkančioji organizacija 

per nustatytą terminą 

neišnagrinėja jai pateiktos 

pretenzijos, tiekėjas turi teisę 

pateikti prašymą ar pareikšti 

ieškinį teismui per (išskyrus 

per 15 dienų nuo dienos, 

kurią perkančioji 

organizacija turėjo raštu 

pranešti apie priimtą 

sprendimą pretenziją 

pateikusiam tiekėjui, 
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Nr. Veiksmas Data / dienų skaičius / 

laikas 

Pastabos 

1 2 3 4 

ieškinį dėl sutarties 

pripažinimo negaliojančia) 

suinteresuotiems pirkimo 

dalyviams 

17. Perkančioji organizacija 

negali sudaryti sutarties 

anksčiau kaip po 

10 dienų, nuo pranešimo 

apie sprendimą sudaryti 

sutartį (o jei buvau gauta 

pretenzija – nuo 

pranešimo raštu apie jos 

priimtą sprendimą dėl 

pretenzijos) išsiuntimo iš 

perkančiosios 

organizacijos pirkimo 

dalyviams dienos 

 

18. Jeigu suinteresuotas dalyvis 

paprašys perkančiosios 

organizacijos pateikti 

laimėjusį pasiūlymą 

Jei tiekėjas pateikė tokį 

prašymą nepasibaigus šio 

priedo lentelės 17 punkte 

nurodytam terminui: VPĮ 

102 straipsnio 1 dalyje 

nustatytas terminas ir 

atidėjimo terminas bus 

pratęstas 3 dienų 

terminui, jį skaičiuojant 

nuo suinteresuoto 

dalyvio prašymo pateikti 

laimėjusį pasiūlymą 

pateikimo perkančiajai 

organizacijai dienos iki 

tol, kol suinteresuotam 

dalyviui bus pateiktas 

minėtas pasiūlymas. 

Jei tiekėjas pateikė 

prašymą nepasibaigus šio 

priedo 17 punkte 

nurodytam terminu, o 

perkančioji organizacija 

laimėjusį pasiūlymą 

pateikė tą pačią dieną, 

kai jo buvo paprašyta: 

VPĮ 102 straipsnio 1 

dalyje nustatytas 

terminas ir atidėjimo 

terminas pratęsiamas 1 

darbo dienai. 

 

 



 

 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 

2 priedas 

 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

I SKYRIUS 

BENDROSIOS NUOSTATOS 

 

1. Perkančioji organizacija perka Perkančiosios organizacijos gyventojų maitinimo 

paslaugas, t.y. suaugusiųjų asmenų maitinimo paslaugas stacionarioje globos įstaigoje (toliau – 

Maitinimo paslauga). 

2. Tiekėjas Maitinimo paslaugą teikia vadovaudamasis: 

2.1. Suaugusiųjų asmenų maitinimo organizavimo socialinės globos įstaigose tvarkos 

aprašu (toliau – Tvarkos aprašas), patvirtintu Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos 

ministro 2023 m. sausio 4 d. įsakymu Nr. V-11 „Dėl Suaugusiųjų asmenų maitinimo 

organizavimo socialinės globos įstaigose tvarkos aprašo patvirtinimo“; 

2.2. Lietuvos higienos norma HN 47-1:2020 „Asmens sveikatos priežiūros įstaigos: 

infekcijų kontrolės reikalavimai“, patvirtinta Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 

2012 m. spalio 19 d. įsakymu Nr. V-946 „Dėl Lietuvos higienos normos HN 47-1:2020 

„Asmens sveikatos priežiūros įstaigos: infekcijų kontrolės reikalavimai“ patvirtinimo“; 

2.3. Lietuvos higienos norma HN 125:2019 „Suaugusių asmenų socialinės globos 

įstaigos: bendrieji sveikatos saugos reikalavimai“, patvirtinta Lietuvos Respublikos sveikatos 

apsaugos ministro 2011 m. vasario 10 d. įsakymu Nr. V-133 „Dėl Lietuvos higienos normos 

HN 125:2019 „Suaugusių asmenų socialinės globos įstaigos: bendrieji sveikatos saugos 

reikalavimai“ patvirtinimo“; 

2.4. Rekomenduojamomis maisto produktų paros normomis socialinę globą 

gaunantiems asmenims, patvirtintomis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2007 

m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. V-1090 „Dėl Rekomenduojamų maisto produktų paros normų 

socialinę globą gaunantiems asmenims patvirtinimo“; 

2.5. Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro 2023 m. rugsėjo 7 d. 

įsakymu Nr. A1-589 „Dėl maitinimo (maisto produktų) ir medikamentų (farmacijos gaminių) 

išlaidų socialinės globos įstaigose paros finansinių normatyvų 2024 metams patvirtinimo“; 

2.6. leidiniu „Mitybos medicinos vadovas“ (1999 m.) ir leidiniu „Dietetikos praktika“ 

(2008 m.) kai yra gaminami dietiniai patiekalai. 

3. Šis dokumentas aprašo papildomus reikalavimus Maitinimo paslaugos teikimui, nei 

tai nurodyta šio dokumento 2 priede. 

4. Tiekėjas yra atsakingas už: 

4.1. maisto tvarkymo vietos įrengimo ir maisto tvarkymo atitiktį teisės aktams; 

4.2. už maisto tvarkymo patalpų higienos ir Tvarkos aprašo reikalavimų užtikrinimą; 

4.3. valgiaraščių parengimą; 

4.4. maisto gamybą ir išdalinimą; 

4.5. sąlygų sudarymą, kad kiekvienas globojamas asmuo pavalgytų prie švaraus stalo; 

4.6. patiekalų kokybę, saugą, atitiktį valgiaraščiuose nurodytai maistinei ir energinei 

vertei, patiekalų porcijavimą, jų estetinę išvaizdą; 

4.7. informacijos, nurodytos Tvarkos aprašo 15.3 punkte, paskelbimą; 

4.8. patalpų ir maisto ruošimo įrenginių bei kitų virtuvės reikmenų atnaujinimą, 

remontą. 

 

II SKYRIUS 

MAITINIMO PASLAUGOS TEIKIMO YPATUMAI 
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5. Taikomos dietos: pagrindinė pagyvenusių žmonių dieta (P3), sveikų žmonių mityba 

(P1), tiršto trinto maisto dieta (Tm), pusiau tiršto trinto maisto dieta (Ptm), vegetarinė dieta 

(P4), cukriniu diabetu sergančių žmonių dieta (CD), taip pat pagrindinių dietų modifikacijų 

atmainos. 

6. Dietinio maisto gamyba ir išdalinimas vykdomas laikantis teisės aktų adresu Veisiejų 

socialinės globos namai, Ryto g. 15, Kailinių k., Veisiejų sen., Lazdijų r. sav., maitinami 

vidutiniškai 130 asmenis kasdien, maitinimo režimas 5 kartai per parą, o su (CD) – 6 kartai. 

Priklausomai nuo gyventojų skaičiaus paslaugų kiekis gali didėti ar mažėti apie 10 procentų. 

7. Iki pradėdamas teikti paslaugas, tiekėjas privalo pateikti Perkančiajai organizacijai 

Maisto tvarkymo subjekto patvirtinimo pažymėjimo kopiją, suteikiančią tiekėjui teisę vykdyti 

veiklą teikiant globos namų gyventojų maitinimo paslaugas Veisiejų socialinės globos 

namuose, adresu Ryto g. 15, Kailinių k., Veisiejų sen., Lazdijų r. sav. 

8. Išlaidos maisto gamybai privalo būti nustatomos taip, kad: 

8.1. užtikrintų pakankamą darbuotojų skaičių, atsižvelgiant į globos įstaigoje nustatytą 

rėžimą, maisto ir darbuotojų higieną; 

8.2. užtikrintų nuomojamų virtuvės, pagalbinių ir kitų, su maitinimo paslauga susijusių, 

patalpų, taip pat įrangos ir inventoriaus atitikimą maitinimą reglamentuojančioms higienos bei 

medicinos normoms, taip pat laiku atliekamą patalpų, įrangos ir inventoriaus atnaujinimą bei 

remontą; 

8.3. užtikrintų nuomojamų virtuvės, pagalbinių ir kitų, su maitinimo paslauga susijusių, 

patalpų, taip pat įrangos ir inventoriaus tinkamo švaros lygio palaikymą; 

8.4. užtikrintų apmokėjimą laiku už komunalines paslaugas ir patalpų bei įrangos ir 

inventoriaus nuomą; 

8.5. užtikrintų kitų, su maisto pagaminimu susijusių, funkcijų atlikimą laiku (pvz. indų 

ir įrankių, įrangos atnaujinimas). 

9. Gyventojai maitinami pagal grafiką: 

9.1. pusryčiai nuo 8.00 val. iki 9.00 val. 

9.2. priešpiečiai nuo 10.00 val. iki 10.30 val. (dieta CD). 

9.3. pietūs nuo 12.00 val. iki 13.00 val. 

9.4. pavakariai 15.30 val. iki 16.00 val. (dieta CD). 

9.5. vakarienė nuo 17.00 val. iki 18.00 val. 

9.6. naktipiečiai atiduodami kartu su vakariene. 

10. Tiekėjas maisto tiekimui negali naudoti plastikinių indų ir įrankių. 

11. Tiekėjas turi sudaryti higieniškas ir globojamiems asmenims patogias sąlygas 

nemokamai atsigerti geriamojo vandens (kambario temperatūros, pvz., pilstomo iš geriamajam 

vandeniui skirtų indų, talpyklų, automatų ir pan.) ne maitinimo metu. 

12. Tiekėjas turi sudaryti higieniškas ir globojamiems asmenims patogias sąlygas gauti 

karšto virinto geriamojo vandens. 

13. Tiekėjas valgykloje turi skelbti tos dienos valgiaraštį, kuriame nurodoma kiekvieno 

patiekalo išeiga, priskiriama dieta, dienos raciono maistinė vertė. 

14. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad dienos valgiaraštis būtų pateikiamas aiškiai 

suprantama forma, pritaikyta senyvo amžiaus, negalią turintiems, taip pat pažinimo ar atminties 

sutrikimus (pvz., demenciją) turintiems gyventojams. Valgiaraštis turi būti parengtas 

pakankamai dideliu, aiškiu šriftu (ne mažesniu kaip 16 pt), kontrastingomis spalvomis, vengiant 

smulkių ar sunkiai įskaitomų šriftų. Prie tekstinės informacijos privaloma naudoti paveikslines 

priemones – piktogramas ar patiekalus vaizduojančius paveikslėlius, kurie padeda gyventojams 

lengviau suprasti siūlomą dienos racioną. Valgiaraštis turi būti pateiktas gyventojams 

pasiekiamoje vietoje ir tinkamame aukštyje, užtikrinant, kad juo galėtų patogiai naudotis tiek 

savarankiškai vaikštantys, tiek judėjimo negalią turintys asmenys. Valgiaraščio pateikimas turi 

atitikti universalaus dizaino ir „easy-to-read“ principus (informacija turi būti aiški, glausta ir 

suprantama, pateikiama paprasta kalba, naudojant lengvai įskaitomą šriftą, kontrastingas 
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spalvas bei vaizdines priemones, kurios sudaro sąlygas visiems gyventojams savarankiškai 

susipažinti su informacija apie maitinimą, nepriklausomai nuo jų amžiaus ar sveikatos būklės). 

15. Tiekėjo parengtame valgiaraštyje (suplanuotame tokiam laikotarpiui, kaip nurodyta 

tiekėjo pasiūlyme) karštieji patiekalai, tiekiami skirtingomis dienomis gali kartotis ne daugiau 

kaip 4 kartus. Šis apribojimas netaikomas patiekalų grupei – sriubos. Pavyzdžiui, jeigu tiekėjas 

numato (ir teisės aktai leidžia) tiekti keptus avienos šonkauliukus, tuomet toks patiekalas per 

visą valgiaraščio planavimo laikotarpį gali kartotis ne daugiau kaip 4 kartus. 

16. Tiekėjas turi užtikrinti papildomą maitinimą (pusryčius, pietus arba vakarienę) 

didžiųjų bei kitų metinių švenčių metu: 

16.1. Naujieji Metai – pietūs, 

16.2. Lietuvos valstybės atkūrimo diena – pietūs, 

16.3. Lietuvos nepriklausomybės diena – pietūs, 

16.4. Užgavėnės – pietūs, 

16.5. Šv.Velykos – pusryčiai, 

16.6. Šv.Velykų antroji diena – pietūs, 

16.7. Motinos diena – pietūs, 

16.8. Tėvo diena – pietūs, 

16.9. Rasos ir Joninių diena – pietūs, 

16.10. Valstybės (Lietuvos karaliaus Mindaugo karūnavimo) ir Tautiškos giesmės diena 

– pietūs, 

16.11. Žolinė – pietūs, 

16.12. Kūčios – vakarienė, 

16.13. Šv.Kalėdos – pusryčiai, 

16.14. Šv.Kalėdų antroji diena – pietūs. 

Šio papildomo maitinimo įkainiai yra įskaičiuoti į įprasto maitinimo įkainius. 

17. Papildomam maitinimui (vienai šventei, t. y. vienam papildomam maitinimui) 

tiekėjas privalo užtikrinti, kad kiekvienam asmeniui būtų skirta maisto produktų už ne mažesnę 

kaip 10,00 Eur sumą su PVM, skaičiuojant pagal prekybos tinklų įkainius (įvertinus akcijas ir 

(ar) taikomas nuolaidas). Šios sąnaudos turi būti dengiamos iš tiekėjo gaunamų įprasto 

maitinimo įkainių, užsakovui už papildomą maitinimą atskirai neapmokant. 

18. Jeigu gyventojai vyksta į vienos dienos išvykas ar ekskursijas, tuomet vienos dienos 

gyventojų išvykų, ekskursijų metu pateikiamas subalansuotas, visiškai paruoštas vartojimui 

sausas davinys. 

19. Jeigu paskelbiama ekstremalioji padėtis šalyje arba įvyksta ekstremalus įvykis 

įstaigoje, tuomet tiekėjas turi patiekti gyventojams ir darbuotojams trijų dienų sausą maisto 

davinį ir geriamą vandenį (buteliukuose). 

20. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad per ne ilgesnį kaip 5 darbo dienų laikotarpį nuo 

nuomojamų patalpų perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos būtų sukauptos ir 

nuomojamose patalpose laikomos trijų parų maisto davinių ir geriamojo vandens (buteliuose) 

atsargos, skirtos ne mažiau kaip 200 (dviem šimtams) Perkančiosios organizacijos gyventojų ir 

darbuotojų poreikiams (toliau – Sukauptos atsargos), vadovaujantis Valstybės ir savivaldybių 

institucijų ir įstaigų, kitų įstaigų, ūkio subjektų ir veiklos vykdytojų kaupiamų jų 

nepertraukiamos veiklos vykdymui užtikrinti būtinų priemonių ir asmeninių apsaugos 

priemonių sąrašo, kiekio ir laikotarpio nustatymo tvarkos aprašu (toliau – Kaupimo aprašas), 

patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2022 m. gruodžio 29 d. nutarimu Nr. 1317 „Dėl 

Lietuvos Respublikos krizių valdymo ir civilinės saugos įstatymo įgyvendinimo“. Sukauptas 

atsargas tiekėjas privalo savo sąskaita įsigyti, pristatyti, laikyti nuomojamose patalpose ir 

užtikrinti jų tinkamumą vartoti visą sutarties galiojimo laikotarpį. Tiekėjas taip pat privalo savo 

sąskaita užtikrinti Sukauptų atsargų papildymą ir (ar) pakeitimą, jei jų kiekis sumažėtų arba 

pasibaigtų jų tinkamumo vartoti terminas sutarties vykdymo metu. 

21. Ne vėliau kaip per 2 darbo dienas nuo viešojo pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos 

Tiekėjas, įsivertinęs kauptinas atsargas, privalo Perkančiajai organizacijai pateikti numatomų 
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Sukauptų atsargų sąrašą pagal Kaupimo aprašo priede „Būtinų priemonių sąrašas“ pateiktą 

formą. Perkančioji organizacija, gavusi numatomų Sukauptų atsargų sąrašą, ne vėliau kaip per 

2 darbo dienas jį patvirtina arba pateikia pastabas dėl jo. Jeigu Perkančioji organizacija per 2 

darbo dienas nepateikia jokio pranešimo, laikoma, kad Sukauptų atsargų sąrašas yra 

patvirtintas. 

22. Perkančiajai organizacijai patvirtinus atsargų sąrašą, Tiekėjas privalo nuolat laikytis 

jame nurodytų priemonių asortimento ir kiekių. Bet koks asortimento ar kiekių pakeitimas be 

išankstinio Perkančiosios organizacijos rašytinio patvirtinimo laikomas sutarties pažeidimu. 

23. Sukauptų atsargų sąrašas gali būti peržiūrimas ir tikslinamas šalių tarpusavio 

rašytiniu susitarimu tiek kartų, kiek to pagrįstai prireikia, atsižvelgiant į galiojančius teisės 

aktus, faktinius poreikius ir racionalumo principus. 

24. Visos Sukauptos atsargos privalo būti laikomos nuomojamose patalpose, užtikrinant 

tinkamas jų saugojimo sąlygas pagal teisės aktų ir gamintojų nustatytus reikalavimus. 

25. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad atsargų galiojimo terminai būtų nuolat 

kontroliuojami, o atsargos visada turėtų ne trumpesnį kaip 7 kalendorinių dienų galiojimo 

rezervą iki jų tinkamumo vartoti termino pabaigos. Tiekėjas atsakingas už laiku atliktą atsargų 

rotaciją. 

26. Perkančioji organizacija turi teisę bet kuriuo metu, iš anksto ar be išankstinio 

įspėjimo, tikrinti Sukauptų atsargų buvimą, kiekį, būklę ir galiojimo terminus. 

27. Perkančiajai organizacijai nustačius bet kokius Sukauptų atsargų neatitikimus 

(nepakankamą atsargų kiekį, netinkamą saugojimą, pasibaigusius galiojimo terminus, 

neatitikimus patvirtintam asortimentui), tiekėjas privalo ne vėliau kaip per 1 darbo dieną nuo 

pažeidimo nustatymo dienos atstatyti atsargas ir (ar) pašalinti nustatytus trūkumus savo 

lėšomis. 

28. Tiekėjas privalo prisiimti visą atsakomybę už organizacinius nesklandumus, 

galinčius pakenkti maisto saugai ir kokybei bei prisiimti materialinę bei moralinę atsakomybę 

už netinkamą ar netinkamai pateiktą maistą ir už visas susijusias su tuo pasekmes. 

29. Maisto gaminimui naudojamos priemonės turi atitikti kokybės, higienos bei saugos 

reikalavimus ir turi būti tinkamos naudoti gyventojų maitinimo paslaugai teikti. 

30. Tiekėjas užtikrina nenutraukiamą gyventojų maitinimą esant nenumatytoms 

situacijoms: laikinai nutrūkus elektros, vandens tiekimui, esant ekstremaliai situacijai – 3 parų 

rezervas maisto davinio. 

31. Tiekėjas turi paskirti atsakingą asmenį, kurį Perkančioji organizacija galėtų 

informuoti apie mitybos raciono pasikeitimus, atsižvelgiant į gydytojų rekomendacijas. 

32. Tiekėjas užtikrina, kad maitinimo paslaugas teikiantys darbuotojai, tęsdami darbą, 

pasitikrintų sveikatą Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1999 m. gegužės 7 d. nutarimo Nr. 544 

„Dėl darbų ir veiklos sričių, kuriose leidžiama dirbti darbuotojams, tik iš anksto pasitikrinus ir 

vėliau periodiškai besitikrinantiems, ar neserga užkrečiamosiomis ligomis, sąrašo ir šių 

darbuotojų sveikatos tikrinimosi tvarkos patvirtinimo“ nustatyta tvarka. 

33. Perkančioji organizacija turi teisę reikalauti, kad tiekėjas pateiktų kiekvieno 

valgiaraštyje nurodyto patiekalo kalkuliacines korteles, kuriose privalo būti nurodyta produktų 

masė (bruto ir neto), patiekalo išeiga, maistinė ir energetinė vertė bei šio patiekalo savikaina, 

tiekėjo įsigijimo kainomis. 

34. Kokybės kontrolės vykdymas: 

34.1. pastebėjus teikiamos paslaugos trūkumus, esant gyventojų ir personalo skundams, 

Perkančiosios organizacijos darbuotojas, atsakingas už gyventojų maitinimo organizavimą, 

surašo trūkumų nustatymo aktą; 

34.2. vadovaujantis Perkančiosios organizacijos atstovo, atsakingo už gyventojų 

maitinimą sprendimu, trūkumo nustatymo dienos maisto davinio pavyzdys išsiunčiamas 

kompetentingai institucijai įvertinti jo atitikimą nustatytiems reikalavimams; 



5 

 

34.3. tiekėjas esant poreikiui privalo sudaryti sąlygas Perkančiosios organizacijos 

atstovams, atsakingiems už gyventojų maitinimo kontrolę, susipažinti su tiekėjo maisto 

gaminimo patalpomis bei maisto gaminimui skirta įranga. 

 

III SKYRIUS 

PATALPŲ IR ĮRANGOS NUOMA 

 

35. Maisto ruošimui nuomos būdu suteikiamos patalpos Veisiejų socialinės globos 

namuose. Patalpos bus perduodamos naudojimui pagal nuomos sutartį ne konkurso tvarka 

(Specialiųjų pirkimo sąlygų 12 priedas); 

36. Atsižvelgiant į nuomojamo laikotarpio pradžią, t. y. kada bus sudaryta sutartis, 

nuomos kaina gali būti perskaičiuojama dėl pasikeitusio vietovės pataisos koeficiento, vieno 

kubinio metro vidutinės statybos vertės (Lietuvos Respublikos finansų ministro 2014 m. 

rugsėjo 30 d. įsakymas Nr. 1K-306 “Nuompinigių už valstybės ilgalaikio ir trumpalaikio 

materialiojo turto nuomą skaičiavimo taisyklės” 5.2 ir 5.3 punktai). 

37. Virtuvės įranga bus perduodama naudojimui pagal nuomos sutartį ne konkurso 

tvarka (ilgalaikio ir trumpalaikio turto bei atsargų nuompinigių dydžio skaičiavimas: Techninės 

specifikacijos 3, 4, ir 5 priedas). 

38. Tiekėjas teisės aktų nustatyta tvarka kas mėnesį moka nuompinigius už patalpas ir 

įrangą, visus kitus mokesčius nurodytus patalpų nuomos sutartyje - už šaltą vandenį, patalpų 

šildymą, kanalizuojamą vandenį, elektros energiją, atliekų išvežimą.  

39. Mokestis už sunaudotą naudojamose patalpose elektros energiją, šaltą ir 

kanalizuojamą vandenį mokamas pagal skaitiklių rodmenis. Atsiskaitymas vykdomas per 10 

dienų nuo sąskaitos – faktūros gavimo.  

40. Apskaitos prietaisus įrengia Perkančioji organizacija – esant galimybei bus galima 

už susidariusias komunalines paslaugas mokėti tiesiogiai paslaugas teikiančioms įmonėms. 

41. Tiekėjas savo sąskaita organizuoja ir apmoka maitinimo proceso metu susidariusių 

maisto, buitinių atliekų bei šiukšlių tvarkymą, sudarydamas sutartis su atitinkamais atliekų 

tvarkymo paslaugų teikėjais. Tiekėjas taip pat atsako už virtuvės, pagalbinių ir valgyklos 

patalpų valymą bei tvarką viso sutarties galiojimo laikotarpiu. 

42. Tiekėjas privalo užtikrinti jam perduoto turto pagal perdavimo-priėmimo aktą 

tinkamą naudojimą ir saugojimą.  

43. Tiekėjas apsirūpina trūkstamu inventoriumi technologiniam procesui užtikrinti, 

savo lėšomis atlieka maisto gaminimui reikalingos įrangos, inventoriaus privalomas patikras 

nustatytais terminais. Tiekėjui, pagerinusiam turtą, už pagerinimą neatlyginama. Tiekėjas 

privalo užtikrinti, kad maitinimo paslaugoms teikti perduotas turtas, pasibaigus sutarties 

galiojimo laikotarpiui bus grąžintas tokios būklės, kokios perduotas, atsižvelgiant į natūralų 

nusidėvėjimą.  

44. Tiekėjas užtikrina ir atsako už patalpų sanitarinę-higieninę būklę, valymą, apsaugą, 

einamąjį remontą, priešgaisrinės saugos reikalavimus ir įrenginių, skirtų maisto gamybai, saugų 

darbą, priežiūrą ir remontą savo lėšomis, kiekvienais metais suderintu laiku atlieka virtuvės ir 

pagalbinių patalpų bei įrengimų priežiūrą užtikrinant, kad jų būklė neblogėtų. Be Perkančiosios 

organizacijos sutikimo nedaro patalpų kapitalinio remonto, rekonstrukcijos, pertvarkymų. 

Tiekėjas atsakingas už avarijas, gaisrus, įvykusius Perkančiosios organizacijos teritorijoje bei 

nelaimingus atsitikimus, įvykusius Perkančiosios organizacijos darbuotojams dėl tiekėjo 

personalo neleistinų ar neteisingų veiksmų ir už nelaimingus atsitikimus, įvykusius su tiekėjo 

darbuotojais, jiems teikiant maitinimo paslaugą globos namų gyventojams. 

45. Tiekėjas negali keisti patalpų paskirties. Patalpas naudoja pagal paskirtį, patalpos ir 

Įranga bus naudojamos išimtinai Nuomotojo ir jo gyventojų poreikiams tenkinti, vykdant 

maitinimo procesą. Patalpose ir/ar Įranga pagamintas maistas negali būti tiekiamas tretiesiems 

asmenims ne Nuomotojo patalpose, jeigu šalys raštu nesusitaria kitaip. 

46. Tiekėjas įsipareigoja: 
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46.1. kasmet atlikti jam perduoto ilgalaikio materialiojo turto inventorizaciją, kviečiant 

dalyvauti Perkančiosios organizacijos atstovą; 

46.2. šalinti visus trūkumus, nurodytus kontroliuojančių institucijų; 

46.3. tinkamai rūšiuoti atliekas ir maisto atliekas perduoti atliekų tvarkytojams teisės 

aktų nustatyta tvarka; 

46.4. įvykus įvykiui, dėl kurio nukenčia patalpos ar kitas perduotas ilgalaikis 

materialusis turtas, nedelsiant likviduoti padarinius, prisiimti visišką atsakomybę už pasekmes 

ir pilnai atlyginti Perkančiajai organizacijai padarytą žalą, jeigu įvykis įvyko dėl Tiekėjo kaltės. 

47. Valgykla yra uždaro tipo, be teisės prekiauti alkoholiniais gėrimais ir tabako 

gaminiais. 

48. Pasirašius patalpų su trumpalaikiu materialiuoju turtu nuomos sutartį su viešą 

konkursą laimėjusiu dalyviu, laimėjęs dalyvis, per teisės aktais nustatytą terminą nuomos sutartį 

įregistruoja Nekilnojamojo turto registre. 

49. Tiekėjas Perkančiajai organizacijai neatlygintinai leidžia pasinaudoti valgyklos 

salės patalpa organizuoti įstaigos šventes ar kitus renginius. 

50. Tiekėjas nuolat bendradarbiauja su Perkančiosios organizacijos administracija 

globos namų gyventojų maitinimo gerinimo klausimais. 

51. Pasibaigus maitinimo paslaugos terminui, visą gautą naudotis turtą perduoda 

Perkančiajai organizacijai perdavimo – priėmimo aktu. 

 

1 lentelė. Nuomos kaina 

Patalpų nuomos kaina 

(įkainis už vieną mėnesį), 

Eur 

Trumpalaikio turto 

nuomos kaina 

(įkainis už vieną mėnesį), 

Eur 

Ilgalaikio turto nuomos 

kaina 

(įkainis už vieną mėnesį), 

Eur 

1 2 3 

145,25 20,77 844,36 

 

IV SKYRIUS 

TECHNINIAI PARAMETRAI 

 

52. Jeigu pirkimo dokumentuose apibūdinant pirkimo objektą yra nurodytas konkretus 

modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms 

prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar 

gamyba, dėl kurių tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams būtų sudarytos 

palankesnės sąlygos arba jie būtų atmesti (toliau šioje pastraipoje – nurodymas), tai yra 

laikytina, kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su žodžiais „arba lygiavertis“. 

53. Jeigu pirkimo dokumentuose yra nurodomas standartas, techninis liudijimas ar 

bendrosios techninės specifikacijos (toliau šioje pastraipoje – nurodymas), tai yra laikytina, 

kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su žodžiais „arba lygiavertis“. 

54. Jeigu tiekėjas teikdamas pasiūlymą numato, kad jis tieks lygiaverčius sprendinius, 

tai jis apie tai turi papildomai pažymėti pasiūlyme ir kartu su pasiūlymu pateikti 

lygiavertiškumą įrodančius dokumentus. 

 

V SKYRIUS 

KAINODARA 

 

55. Sutartyje taikoma kainodaros taisyklė: kintamo įkainio, kaip tai numatyta 

Kainodaros taisyklių nustatymo metodikoje, patvirtintos Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 

2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95. Įkainį sudaro dvi dalys: Maitinimo (maisto produktų) 

išlaidos, kurios yra nustatomos teisės aktais (kintamas įkainis) ir Patiekalų gamybos išlaidų 

įkainis, kurį tiekėjas nurodo pirkimo metu. 
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56. Pirkimo objektas yra nurodytas Techninės specifikacijos I skyriuje. Maksimali 

pirkimui skirta lėšų suma sutampa su pradinės sutarties verte, minimali pirkimui skirta lėšų 

suma – 700 000,00 Eur. 

57. Perkančioji organizacija paaiškina, kad šio pirkimo metu bus sudaroma sutartis 

maksimaliam pirkimui skirtų lėšų kiekiui, nefiksuojant konkrečių įsigyjamo objekto kiekių ar 

jų santykio. Sutartis galios nuo jos įsigaliojimo dienos, o paslaugos bus teikiamos kasdien 

(įskaitant poilsio ir švenčių dienas) iki sueis 36 (trisdešimt šeši) mėnesiai nuo Sutarties 

įsigaliojimo dienos arba kol bus išnaudota maksimali pirkimui skirta lėšų suma, atsižvelgiant į 

tai, kuris iš šių įvykių įvyksta anksčiau. Tiekėjas, pateikdamas pasiūlymą, prisiima riziką, kad 

Perkančioji organizacija gali nepirkti viso galimo paslaugų kiekio. 

 

 



 

 

Techninės specifikacijos 

1 priedas 

 

GYVENTOJŲ MAITINIMO GRAFIKAS 

 

1. Gyventojai maitinami pagal grafiką: 

1.1. pusryčiai nuo 8.00 val. iki 9.00 val. 

1.2. priešpiečiai nuo 10.00 val. iki 10.30 val. (dieta CD). 

1.3. pietūs nuo 12.00 val. iki 13.00 val. 

1.4. pavakariai 15.30 val. iki 16.00 val. (dieta CD). 

1.5. vakarienė nuo 17.00 val. iki 18.00 val. 

1.6. naktipiečiai atiduodami kartu su vakariene. 

 



 

 

Techninės specifikacijos 

2 priedas 

 

PAGRINDINĖS DIETOS 

 

Dietos pavadinimas, simbolis Dietos indikacijos 

Sveikų žmonių dieta (P1).  

Sudaromas 14 d. valgiaraštis. Šiai dietai užtikrinamas 

pasirinkimas iš 3 patiekalų. Nurodoma dietos sudėtis ir 

maisto pateikimo nuo bendro kaloringumo skirstymas: 

pusryčiai 30%, pietūs 40%, pavakariai 10%, vakarienė 

20% (pusryčiams paklaida neleidžiama, kitiems 

valgymams leidžiama 3% paklaida). 

Dieta skiriama suaugusiems, 

kurių mitybos nereikia 

koreguoti. 

Pagyvenusių žmonių dieta (P3). 

Sudaromas 14 d. valgiaraštis. Šiai dietai užtikrinamas 

pasirinkimas iš 3 patiekalų. Skiriami lengvai įsisavinami 

maisto produktai, nenaudojami maisto produktai, 

sąlygojantys dujų gamybą žarnose. Turi būti ribojamas 

druskos kiekis patiekaluose bei rūkyti gaminiai. Prie 

kiekvieno patiekalo nurodomas druskos kiekis (g). 

Skiriama vyresniems kaip 65 

metų amžiaus asmenims. 

Cukriniu diabetu sergančių žmonių dieta (CD). 

Sudaromas 14 d. valgiaraštis. Patiekalai ruošiami be 

cukraus. Angliavandenių kiekis tolygiai paskirstomas 

(leidžiama 10% paklaida nuo vidurkio). Prie kiekvieno 

patiekalo nurodomas druskos kiekis (g). 

Skiriama asmenims, kuriems 

reikia palaikyti ar normalizuoti 

gliukozės kiekį kraujyje, 

koreguojant maisto vartojimą, 

fizinį aktyvumą ir tinkamą 

medicinos terapiją. 

Vegetarinė dieta (P4). 

Sudaromas 14 d. valgiaraštis. Šioje dietoje nenaudojami 

maisto produktai ar gaminiai iš mėsos. Prie kiekvieno 

patiekalo nurodomas druskos kiekis (g) 

Skiriama asmenims, kurie valgo 

tik arba iš dalies augalinį 

maistą. 

Pusiau tiršto trinto maisto dieta (Ptm). 

Sudaromas 14 d. valgiaraštis. Maistas pateikiamas tokios 

konsistencijos pavidalu, kuris nereikalauja kramtyti. Iš 

dietos pašalinami dujų susidarymą skatinantys produktai, 

labai mažas skaidulinių medžiagų kiekis. Jei toleruojama, 

naudojamas pienas ir pieno produktai. Prie kiekvieno 

patiekalo nurodomas druskos kiekis (g). 

Skiriama asmenims, kuriuos 

reikia aprūpinti adekvačiu 

sutrintu kiekiu tokiu maisto 

konsistencijos pavidalu, kurie 

nereikalauja kramtyti, arba dėl 

stemplės susiaurėjimo nesant 

galimybės nuryti kietą maistą. 

Tiršto trinto maisto dieta (Tm). 

Sudaromas 14 d. valgiaraštis. Siūlomas skystas trintas arba 

tirštas trintas maistas. Patiekalai turi būti pertrinti, 

daržovės virtos, troškintos. Prie kiekvieno patiekalo 

nurodomas druskos kiekis (g). 

Skiriama asmenims, kuriems 

reikia pereiti nuo pustirščio 

trinto maisto prie pagrindinės 

dietos ir jos modifikacijų. 

 

 



 

 

Techninės specifikacijos 

3 priedas 

 

IŠNUOMOJAMOS PATALPOS MAISTO RUOŠIMUI 

 

Eil. Nr. 
Pažymėjimas 

plane 
Patalpos pavadinimas 

Plotas, 

m² 

Aukštis, 

m 

Tūris, 

m³ 

1. R-33 Daržovių plovykla 14,55 2,65 38,56 

Viso rūsyje: 14,55 2,95 38,56 

2. 1- 9 Salė 171,63 2,95 506,31 

3. 1-10 Pagalbinė patalpa 30,51 2,95 90,00 

4. 1- 12 Virtuvė 19,32 2,95 56,99 

5. 1- 13 Virtuvė 19,53 2,95 57,61 

6. 1- 14 Tambūras 3,05 2,95 9,00 

7. 1- 15 Sandėlis 8,5 2,95 25,08 

8. 1- 19 Kabinetas 20,12 2,95 59,35 

9. 1- 20 Koridorius 2,18 2,95 6,43 

10. 1- 21 Dušas 4,36 2,95 12,86 

11. 1- 22 Tualetas 1,85 2,95 5,46 

12. 1- 23 Prausykla 2,44 2,95 7,20 

13. 1- 24 Tualetas 1,85 2,95 5,46 

Viso I aukšte: 285,32 2,95 841,75 

Iš viso: 299,89  880,31 

 



 

 

Techninės specifikacijos 

4 priedas 

 

IŠNUOMOJAMO ILGALAIKIO TURTO, KURIO LIKUTINĖ VERTĖ LYGI 0, 

SĄRAŠAS 

 

Nr. 
Invento-

rinis Nr. 
Pavadinimas 

Gavimo 

data 

Įsigijimo 

suma 

Nusidėvėjimo 

suma 

Likutinė 

suma 

1. 160024 
Mašina bulvių 

tarkavimo 
1998-12-21 733,03 733,03 0,00 

2. 160029 
Stalas atliekų 

nuvalymui 
1998-09-28 2201,40 2 201,40 0,00 

3. 160035 Keptuvė elektrinė 1998-08-28 4 233,67 4 233,67 0,00 

4. 160038 Linija išdavimo 1998-08-28 17158,54 17 158,54 0,00 

5. 160042 Mašina pjaustymo 1998-08-28 947,06 947,06 0,00 

6. 160046 
Mašina tešlos 

minkymui-plakimui 
1998-08-28 3146,14 3 146,14 0,00 

7. 160049 Viryklė elektrinė 1998-08-28 3345,11 3 345,11 0,00 

8. 160051 Spinta indų 1998-08-28 1913,23 1 913,23 0,00 

9. 160052 Stalas gamybinis 1998-09-30 578,37 578,37 0,00 

10. 160054 Spintelė pakabinama 1998-09-30 406,34 406,34 0,00 

11. 160057 Stelažas 1998-09-30 693,35 693,35 0,00 

12. 160058 Stelažai 1998-08-28 693,35 693,35 0,00 

13. 160069 Spintelė pakabinama 1998-09-30 406,34 406,34 0,00 

14. 160072 Stelažas 1998-09-30 693,35 693,35 0,00 

15. 160138 Stalas gamybinis 1998-09-30 578,37 578,37 0,00 

16. 160139 Stalas gamybinis 1998-09-30 578,37 578,37 0,00 

17. 160145 Stalas gamybinis 1998-09-30 578,37 578,37 0,00 

18. 160146 Stalas gamybinis 1998-09-30 578,37 578,37 0,00 

19. 160147 Stalas gamybinis 1998-09-30 578,37 578,37 0,00 

20. 160148 Stalas gamybinis 1998-09-30 578,37 578,37 0,00 

21. 160149 Stalas gamybinis 1998-09-30 578,37 578,37 0,00 

22. 160150 Stalas gamybinis 1998-09-30 578,37 578,37 0,00 

23. 160151 Stalas gamybinis 1998-09-30 578,37 578,37 0,00 

24. 160152 Stalas gamybinis 1998-09-30 578,37 578,37 0,00 

25. 160153 Stalas gamybinis 1998-09-30 578,37 578,37 0,00 

26. 160222 
Spinta elektrinė 

kepimo (2 durų) 
2004-12-15 1830,69 1830,69 0,00 

27. 160290 
Nerūd. plieno spinta 

1200-600-1800 
2002-11-27 1025,25 1025,25 0,00 

28. 160297 Viryklė elektrinė 2003-12-15 824,84 824,84 0,00 

29. 161315 Indų plovimo mašina 2009-08-27 2288,87 2288,87 0,00 
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30. 161341 Mėsmalė Fama 12 CE 2009-09-30 560,70 560,70 0,00 

31. 163839 

Krosnis konvekcinė 6 

p.GN 1/1 KF981/EUD-

GA 

2012-05-30 2586,02 2586,02 0,00 

32. 163844 Bulviaskutė DLHS-15 2013-12-10 998,61 998,61 0,00 

33. 163861 
Viryklė elektrinė 4-ių 

kaitviečių be orkaitės 
2014-10-29 981,23 981,23 0,00 

34. 160030 Stalas su lentyna 1998-08-28 384,91 384,91 0,00 

35. 160031 
Vežimėlis indų 

surinkimui 
1998-08-28 993,11 993,11 0,00 

36. 160037 
Stalas įrankiams ir 

padėklams 
1998-08-28 1600,15 1600,15 0,00 

37. 160090 Šaldiklis 290 L 1998-09-30 403,15 403,15 0,00 

38. 160091 Šaldiklis 290 L 1998-09-30 403,15 403,15 0,00 

39. 160183 
Vežimėlis 

aptarnavimui 
2000-10-26 348,41 348,41 0,00 

40. 160301 
Mikrobangų krosnelė 

„Samsung“ CE1150R 
2004-06-14 300,92 300,92 0,00 

41. 161293 
Vežimėlis 

aptarnavimui 2 lentynų 
2001-11-14 324,66 324,66 0,00 

42. 163862 
Šaldiklis „Atlant M-

7103 
2014-11-14 309,60 309,60 0,00 

Iš viso 

sąskaitoje: 
  59675,62 59675,62 0,00 

 



 

 

Techninės specifikacijos 

5 priedas 

 

IŠNUOMOJAMO ILGALAIKIO NENUSIDĖVĖJUSIO TURTO SĄRAŠAS 

 

Nr. 
Inventorinis 

Nr. 
Pavadinimas 

Gavimo 

data 

Įsigijimo 

suma 

Nusidėvėjimo 

suma 

Eur./proc. 

Likutinė 

suma 

(eur.) 

1. 163884 

Pjaustyklė daržovių 

"Maxima" VC 450 

09300235 

2020-07-

31 
580,00 290,16 (50,03) 289,84 

2. 163912 Mašina indų plovimo 
2021-11-

10 
4 477,00 870,45 (19,44) 3 606,55 

3. 163913 
Šaldytuvas 700 ltr.ŠXc-

0.7-01 

2021-12-

13 
1022,00 213,00 (20,84) 809,00 

Iš viso 

sąskaitoje: 
  6079,00 1373,61 4705,39 

 



 

 

Techninės specifikacijos 

6 priedas 

 

IŠNUOMOJAMO TRUMPALAIKIO TURTO SĄRAŠAS 

 

Eil. Nr. 

Atsargos registro 

kodas 
Atsargos pavadinimas 

Matavimo 

vienetas 
Kiekis 

Atsargos 

kaina 

(vid.) 

Suma 

1. 
07.BAŽN.Ž.00 

+B8:B104  
Žvakidė Vnt. 3 5,9967 17,99 

2. 07.ŪKI.D.0001    Dispenseris sieninis-3000 Vnt. 3 5,6767 17,03 

3. 07.ŪKI.D.0001   
Dozatorius stalo servetėlių 

mini, Tork N2 
Vnt. 12 13,3033 159,64 

4. 07.ŪKI.P.0068    Prietaisas žuviai skusti Vnt. 1 78,0000 78,00 

5. 07.ŪKI.Š.0001   Šiukšliadėžės Vnt. 2 14,4800 28,96 

6. 07.ŪKI.Š.0001 
 Šaltkrepšis 10L (purpurinės 

spalvos) 
Vnt. 1 5,7900 5,79 

7. 07.ŪKI.Š.0001-12 
Šiukšledėžė su pedalu baltos 

spalvos 20L 
Vnt. 1 13,1900 13,19 

8. 07.ŪKI.Š.00012 Šaltkrepšis su ratukais, 46 L Vnt. 1 34,6100 34,61 

9. 07.ŪKI.Š.0004     Šaldytuvas Liebher su tr.def. Vnt. 2 231,6950 463,39 

10. 07.ŪKI.Š.0004   Šaldytuvas C29SM-T100221 Vnt. 2 286,7250 573,45 

11. 07.ŪKI.Š.0004 
Šaldytuvas ""Snaigė"" 

(C29SM)" 
Vnt. 1 279,0000 279,00 

12. 07.ŪKI.Š.0004   
Šaldiklis ""Snaigė"" 

(F22SM)" 
Vnt. 1 320,0000 320,00 

13. 07.ŪKI.Š.0004  
Šaldytuvas ""Exquisit 

KS350-4.3""" 
Vnt. 1 390,0000 390,00 

14. 07.ŪKI.T.0009   
Termometras (į šaldytuvą, 

kodas 810.041)                                                                                                                           
Vnt. 1 77,4400 77,44 

15. 07.ŪKI.V.0003 
"Vonios komplektas 

""Rumbas - 2""" 
Vnt. 1 23,1700 23,17 

16. 07.ŪKI.V.0023 Vežimėlis 3-jų lentynų Vnt. 2 107,5700 215,14 

17. 160170/070 "Šaldytuvas ""Snaigė""" Vnt. 1 211,7100 211,71 

18. 160180/070 Šaldytuvas Frioibel-0103 Vnt. 1 216,9300 216,93 

19. 160218/070 
Termosas nerūdijančio plieno 

transportavimui 
Vnt. 1 156,1100 156,11 

20. 160219/070   
Termosas nerūdijančio plieno 

transportavimui 
Vnt. 1 156,1100 156,11 

21. 160220/070     
Termosas nerūdijančio plieno 

transportavimui 
Vnt. 1 168,2700 168,27 

22. 160221/070     
 Termosas nerūdijančio 

plieno 
Vnt. 1 168,2700 168,27 

23. ATS-UKIN-000035 Puodelis Vnt. 20 0,9000 18,00 

24. ATS-UKIN-  Termopadėklas Vnt. 60 147,6200 8857,20 

25. 
ATS-UKIN- 

000050 
 Lėkštė 210 mm Vnt. 60 4,8400 290,40 

26. 
ATS-UKIN-  

000051 
Dangtelis plastikinis, 210 mm Vnt. 60 3,6300 217,80 

27. 
ATS-UKIN- 

000052 
Puodelis sriubai, 150 mm Vnt. 57 6,0500 344,85 

28. 
ATS-UKIN- 

000053 
Puodelis salotoms 130 mm Vnt. 60 3,6300 217,80 

29. 
ATS-UKIN- 

000054 
Dangtis 150 mm ADB 043 Vnt. 60 2,4200 145,20 

30. 
ATS-UKIN- 

000055 
Dangtis 130 mm ADB 042 Vnt. 60 1,2100 72,60 

31. ATS-UKIN-000056 Indelis desertui 105 mm Vnt. 60 3,6300 217,80 
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32. ATS-UKIN-000057 
Vežimėlis gastronominiams 

indams 
Vnt. 1 242,0000 242,00 

33. 
ATS-UKIN- 

000058 

Vežimėlis gastronominiams 

indams NS H1800 
Vnt. 2 435,6000 871,20 

34. 
ATS-UKIN- 

000069 

Svarstyklės virtuvinės D1-6, 

universalios  
Vnt. 1 139,1500 139,15 

35. 
ATS-UKIN- 

000089 

Sandalai (klumpės) 

perforuotos ART su 

reguliuojamu dirželiu, 

plaunamos 

Por. 8 38,0006 304,05 

36. ATS-UKIN-000158 Prijuostė Vnt. 7 5,2000 36,40 

37. 
ATS-UKIN- 

000159 
Statinė, 35 L Vnt. 2 19,1600 38,32 

38. ATS-UKIN-000160  Keptuvė Vnt. 2 14,0650 28,13 

39. 
ATS-UKIN- 

000161 
Kiaurasamtis Vnt. 2 4,7900 9,58 

40. ATS-UKIN-000162  Dubuo Vnt. 2 8,1850 16,37 

41. ATS-UKIN-000163 Spaustuvas česnakams Vnt. 1 2,3300 2,33 

42. 
ATS-UKIN- 

000164 
Kamščiatraukis Vnt. 2 6,3250 12,65 

43. 
ATS-UKIN- 

000166 
Replės (žnyplės maistui) Vnt. 1 2,6000 2,60 

44. 
ATS-UKIN- 

000168 
Indas graduotas Vnt. 2 5,5500 11,10 

45. ATS-UKIN-000179 Puodelis Vnt. 49 1,1694 57,30 

46. 
ATS-UKIN- 

000208 
Katilas Vnt. 2 27,0000 54,00 

47. 
ATS-UKIN- 

000210 
 Dubuo metalinis Vnt. 2 7,7000 15,40 

48. 
ATS-UKIN- 

000211 
Kiaurasamtis Vnt. 2 8,2000 16,40 

49. ATS-UKIN-000212 Keptuvė Vnt. 1 12,7000 12,70 

50. ATS-UKIN-000213 Ąsotis Vnt. 2 7,0000 14,00 

51. ATS-UKIN-000214 Puodas Vnt. 2 62,0000 124,00 

52. ATS-UKIN-000215 Šaukštas Vnt. 21 8,2000 172,20 

53. ATS-UKIN-000216 Šakutės Vnt. 14 8,2000 114,80 

54. ATS-UKIN-000217 Peilis Vnt. 14 11,2000 156,80 

55. ATS-UKIN-000218 Cukrinė Vnt. 4 2,1000 8,40 

56. 
ATS-UKIN- 

000219 
Keptuvė lietiniams Vnt. 3 14,3000 42,90 

57. 
ATS-UKIN- 

000220 
Prieskoninė Vnt. 12 4,6000 55,20 

58. ATS-UKIN-000266 Šaukštas Vnt. 4 11,2000 44,80 

59. ATS-UKIN-000267 Džiovyklė Vnt. 2 17,5000 35,00 

60. ATS-UKIN-000268 Mentelė Vnt. 1 5,5000 5,50 

61. ATS-UKIN-000269 Padėkliukai Vnt. 80 1,6000 128,00 

62. ATS-UKIN-000270 Šakutės Vnt. 4 8,2000 32,80 

63. ATS-UKIN-000271 Dėžutė įrankiams Vnt. 20 3,0000 60,00 

64. ATS-UKIN-000272 Katilas Vnt. 3 31,8000 95,40 

65. ATS-UKIN-000273 Tarka Vnt. 2 2,2500 4,50 

66. ATS-UKIN-000274 Puodas Vnt. 2 30,7500 61,50 

67. ATS-UKIN-000275 Lentelė pjaustymui Vnt. 10 7,7190 77,19 

68. ATS-UKIN-000276 Dubuo Vnt. 5 7,0000 35,00 

69. ATS-UKIN-000277 Katilas plastikinis Vnt. 2 27,0000 54,00 

70. ATS-UKIN-000278 Skustukas bulvėms Vnt. 2 8,6050 17,21 

71. ATS-UKIN-000279 Dubuo Vnt. 1 10,2300 10,23 

72. ATS-UKIN-000289 Spaudas L-20 Vnt. 1 9,6000 9,60 

73. BAL.K.0001-2 "Kėdė ""Kortina""" Vnt. 50 21,4610 1073,05 

74. BAL.L.0004 Lentyna (1000*300*700) Vnt. 10 75,8690 758,69 

75. ŪKI.D.0001 
"Dozatorius tual.pop ""T-box 

Mini""" 
Vnt. 1 17,4100 17,41 
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76. VI.A.0006-1 Arbatinukas 2,5L ROBIN Vnt. 1 14,4800 14,48 

77. VI.A.001-4 Atidarytuvas stacionarus Vnt. 1 63,9600 63,96 

78. VI.D.00010-6 Dubenėliai sriubai Vnt. 8 1,0500 8,40 

79. VI.D.0014 Džiovykla Vnt. 1 99,9600 99,96 

80. VI.G.0002 GN 1\1 perforuotas Vnt. 4 123,3050 493,22 

81. VI.I.0008-2 Indas gastr. 1/2 65 Standart Vnt. 1 17,1700 17,17 

82. VI.K.0002 Keptuvė Vnt. 1 106,8200 106,82 

83. VI.K.0005 Keptuvė Vnt. 1 120,5400 120,54 

84. VI.K.0006 Keptuvė Vnt. 1 136,4700 136,47 

85. VI.K.0028 
Krepšys stalo įrankiams 

plauti indaplovėse 
Vnt. 1 11,3000 11,30 

86. VI.L.0013-4 
Lėkštė CAMBRO 

balta,(sk.22,9 cm)                  
Vnt. 15 4,0213 60,32 

87. VI.L.0014 Ledainė 30 cl QUADRO  Vnt. 8 1,1338 9,07 

88. VI.L.0025-10 
Lentelė pjaustymo, geltona 

WAS 1833403 
Vnt. 1 10,5200 10,52 

89. VI.M.00014 
Mikseris rankinis ""FM 350 

VVC 400"" su šluotele" 
Vnt. 1 458,5900 458,59 

90. VI.M.00016 

Mikseris rankinis su 

smulkintuvu 

""Mixer"" 250 VF" 

Vnt. 1 220,6600 220,66 

91. VI.M.0006  Mėsmalė  Vnt. 1 111,5500 111,55 

92. VI.P.0001-3 
Įrankiai stalo (peilis steikui) 

""AMEFA 8420 Chopin""" 
Vnt. 10 2,3220 23,22 

93. VI.P.0002-13 
Peilis virtuvinis ""Berlin"" 

140 mm 5" 
Vnt. 3 16,2500 48,75 

94. VI.P.0012   Padėklas indams plauti     Vnt. 2 56,3900 112,78 

95. VI.P.0027 Puodas aukštas Vnt. 1 120,3000 120,30 

96. VI.P.0027-5 
Puodas sriubai su dangčiu,6L 

WAS5302200 
Vnt. 1 32,6500 32,65 

97. VI.P.0027-6 
Puodas mėsai su dangčiu, 

2,6L WAS5305160 
Vnt. 3 22,5300 67,59 

98. VI.P.0032-2 
Puodas aukštas 15 L Profi 

Line 
Vnt. 1 67,6400 67,64 

99. VI.P.0032-3 
Puodas aukštas 20 L Kitchen 

Line 
Vnt. 1 114,2400 114,24 

100. VI.P.0045 Plaktukas mėsai alium. Vnt. 2 11,3650 22,73 

101. VI.S.0001 Samtis Vnt. 2 9,0450 18,09 

102. VI.S.00010 Smulkintuvas Vnt. 1 11,8700 11,87 

103. VI.S.00016 
"Smulkintuvas ""Delimano 

Clarity Chopper pro""" 
Vnt. 1 54,4000 54,40 

104. VI.S.0005-2 
Samtis Profi Line 0,25 L                                                                                

69,94 
Vnt. 1 22,4200 22,42 

105. VI.S.0005-3 Samtis 3,5 L, medine rankena Vnt. 1 69,9400 69,94 

106. VI.S.0009 Silkinė Vnt. 5 2,9540 14,77 

107. VI.S.0010 Stalas Vnt. 20 143,0720 2861,44 

108. VI.Š.0001 Šakutė mėsai Vnt. 2 11,7600 23,52 

109. VI.Š.0003-1 
"Įrankiai stalo (šakutė) 

""AMEFA 8420 Chopin""" 
Vnt. 20 1,6570 33,14 

110. VI.T.0007-8   Termometras į šaldytuvą   Vnt. 8 3,7363 29,89    
VISO: 24926,12 

 



 

 

Techninės specifikacijos 

7 priedas 

 

PERDUODAMŲ PATALPŲ BRĖŽINIAI 

 

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu) 

 

 



 

 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 

3 priedas 

 

APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI 

 

Šiam Pirkimui yra taikomi reikalavimai nustatyti Aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos 

perkančiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar 

darbus, taikymo tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. 

birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius 

pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau šiame skyriuje – Tvarkos aprašas): 

 4.1. punkte („produktų sąrašas“); 

 4.2. punkte („I tipo ekologinis ženklas“); 

 4.3. punkte („LST EN ISO 14001“); 

 4.4.1. punkte („orientacinis sąrašas“); 

 4.4.2. punkte („inovacija“); 

 4.4.3. punkte („nematerialaus pobūdžio paslauga“); 

 4.4.4.1. punkte („1 principas“); 

 4.4.4.2. punkte („2 principas“); 

 4.4.4.3. punkte („3 principas“); 

 4.4.4.4. punkte („4 principas“); 

 4.4.4.5. punkte („5 principas“). 

 

Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti šioje Pirkimo dokumentų dalyje: 

 1. Techninėje specifikacijoje 

 2. Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimuose 

 3. Kituose reikalavimuose tiekėjams (pvz. ISO, EMAS standartai) 

 4. Tiekėjų kvalifikacinės atrankos kriterijuose 

 5. Pasiūlymų vertinimo kriterijuose 

 6. Sutarties vykdymo sąlygose 

 

Perkančioji organizacija vadovaudamasi Tvarkos aprašo 4.1 punktu nustato aplinkos 

apsaugos kriterijus: 

 

8.2. teikiant maitinimo paslaugas naudojami maisto produktai turi atitikti minimalius 

aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus maisto produktams pagal 8.1 papunktį5. 

 
5 Tvarkos aprašo 2 priedo 8.1 punkte nurodyta, kad: 

8.1. ne mažiau kaip 30 proc. perkamų maisto produktų (išskyrus skirtus gyvūnams) kiekio (kilogramais, litrais, 

vienetais) turi atitikti bent vieną iš šių minimalių aplinkos apsaugos kriterijų: 

8.1.1. produktai turi turėti ekologinės gamybos (ekologiškam ir perėjimo prie ekologinės gamybos laikotarpio) 

produktui išduotą sertifikatą pagal 2018 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 

2018/848 dėl ekologinės gamybos ir ekologiškų produktų ženklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas 

(EB) Nr. 834/2007 su visais pakeitimais ir papildymais, reikalavimus; 

8.1.2. produktai turi atitikti 2024 m. balandžio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/1143 

dėl vyno, spiritinių gėrimų ir žemės ūkio produktų geografinių nuorodų, taip pat dėl garantuotų tradicinių gaminių 

ir žemės ūkio produktų neprivalomų kokybės terminų, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, 

(ES) 2019/787 ir (ES) 2019/1753 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1151/2012, ir (ar) Lietuvos Respublikos 

žemės ūkio ministro 2015 m. sausio 7 d. įsakymo Nr. 3D-10 „Dėl žemės ūkio ir maisto produktų saugomų kilmės 

vietos nuorodų, saugomų geografinių nuorodų ir garantuotų tradicinių gaminių įregistravimo ir kai kurių žemės 

ūkio ministro įsakymų pripažinimo netekusiais galios“ reikalavimus ir jiems suteikta saugoma geografinė nuoroda 

ir (ar) saugoma kilmės vietos nuoroda, ir (ar) garantuoto tradicinio gaminio nuoroda (toliau – saugomos nuorodos); 

8.1.3. produktai turi būti sertifikuoti ženklu „Kokybė“, kaip numatyta Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministro 

2022 m. gegužės 20 d. įsakymu Nr. 3D-351 „Dėl Nacionalinės maisto kokybės sistemos taisyklių patvirtinimo ir 

kai kurių žemės ūkio ministro įsakymų pripažinimo netekusiais galios“ (toliau – NKP), ar atitikti Europos 
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Tiekėjas teikdamas pasiūlymą įsipareigoja, kad teikiant maitinimo paslaugas ne mažiau 

kaip 30 proc. naudojamų maisto produktų kiekio (kilogramais, litrais, vienetais) atitiks 

minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus maisto produktams pagal Tvarkos aprašo 2 

priedo 8.1 papunktį. Įrodantys dokumentai pasiūlymų vertinimo etape nėra teikiami. 

Perkančioji organizacija sutartyje nustato tikrinimo ir kontrolės mechanizmą – įsitikinti, 

kad tiekėjas, teikdamas maitinimo paslaugas naudoja maisto produktus, atitinkančius 

minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus maisto produktams pagal Tvarkos aprašo 

8.1 papunktį 

 

Perkančioji organizacija vadovaudamasi Tvarkos aprašo 4.4.4.1 punktu nustato 

aplinkos apsaugos kriterijus: 

1. Sutarties vykdymo metu visi dokumentai – įskaitant Sutartį, perdavimo–priėmimo 

aktus, važtaraščius, sąskaitas, komunikacijos ir derinimo dokumentus – turi būti teikiami, 

pasirašomi ir archyvuojami elektroniniu būdu, naudojant kvalifikuotą elektroninį parašą ar kitas 

teisės aktuose numatytas elektroninio tapatumo nustatymo priemones. 

2. Visa komunikacija tarp perkančiosios organizacijos ir tiekėjo vykdoma 

elektroninėmis priemonėmis, naudojant el. paštą, Nacionalinę elektroninių siuntų pristatymo, 

naudojant pašto tinklą, informacinę sistemą (epristatymas), Centrinę viešųjų pirkimų 

informacinę sistemą (CVP IS), išskyrus atvejus, kai techninės kliūtys objektyviai neleidžia to 

įgyvendinti. 

3. Popierinių dokumentų spausdinimas, siuntimas ir laikymas sutarties vykdymo metu 

nevykdomas, nebent tai aiškiai numatyta teisės aktuose arba yra būtina dėl trečiųjų šalių (pvz., 

muitinių ar kitų institucijų) reikalavimų. 

4. Aukščiau nurodytų reikalavimų taikymas yra skirtas mažinti popieriaus sunaudojimą, 

transportavimo poreikį, susijusį su dokumentų pristatymu, ir taip prisideda prie bendro gamtos 

išteklių tausojimo bei poveikio aplinkai mažinimo. 

Praktika yra grindžiama tarptautinėmis rekomendacijomis (i) Europos Komisijos žaliųjų 

viešųjų pirkimų vadove pažymima, kad skaitmeninės priemonės yra efektyvi žaliųjų tikslų 

įgyvendinimo forma; (ii) Švedijos Viešųjų pirkimų agentūra (Upphandlingsmyndigheten) ir 

Suomijos Motiva institucija skatina elektroninį dokumentų valdymą kaip priemonę mažinti 

poveikį aplinkai; (iii) Norvegijos viešųjų pirkimų agentūros DIFI praktikoje skaitmeninis 

sutarties vykdymas laikomas žaliuoju sprendimu, kuris turi būti integruotas į visą tiekimo 

grandinę. 

Reikalavimai yra nediskriminaciniai ir neprieštarauja VPĮ įtvirtintiems lygiateisiškumo, 

proporcingumo ir nediskriminavimo principams dėl šių priežasčių: 

(i) Technologinis neutralumas: Elektroninis dokumentų valdymas yra universalus 

sprendimas, kuris nereikalauja jokių specialių licencijų, specifinės įrangos ar programinės 

įrangos – bet kuris tiekėjas gali naudotis rinkoje prieinamomis nemokamomis arba 

 
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 dėl paramos kaimo plėtrai, teikiamos Europos žemės ūkio 

fondo kaimo plėtrai (EŽŪFKP) lėšomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005, 16 

straipsnio 1 punkto b dalyje nurodytų lygiaverčių kitų valstybių narių pripažintų maisto produktų kokybės sistemų 

(toliau – lygiavertės kitų valstybių narių pripažintos maisto produktų kokybės sistemos) reikalavimus; 

8.1.4. žuvys, moliuskai ir vėžiagyviai turi atitikti bent vieną iš 8.1.1–8.1.3 papunkčiuose išvardytų minimalių 

aplinkos apsaugos kriterijų arba būti sertifikuoti pagal tausios žvejybos ar darnios akvakultūros schemas ir 

paženklinti ekologiniais ženklais, pvz., „Aquaculture Stewardship Council“, „The Marine Stewardship Council“, 

„Best Aquaculture Practices“ arba kitu lygiaverčiu ekologiniu ženklu. 

<...> 

Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai: (8.1.1–8.1.4 papunkčiams) ekologinės gamybos sertifikatai, 

skelbiami TRACES sistemoje, NKP gamintojų sertifikatai, skelbiami sertifikavimo įstaigų interneto svetainėse, 

dokumentai, įrodantys, kad produktai yra su saugomomis nuorodomis ir registruoti Europos Komisijos 

tvarkomame Sąjungos geografinių nuorodų registre arba Sąjungos garantuotų tradicinių gaminių registre, tausios 

žvejybos ar darnios akvakultūros sertifikatai arba kiti lygiaverčiai įrodymai. 
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standartinėmis e. paslaugomis (pvz., kvalifikuotais e. parašais, PDF dokumentų siuntimu el. 

paštu, epristatymu, CVP IS). 

(ii) Finansinio barjero nebuvimas: Elektroninio parašo priemonės yra prieinamos 

visiems Lietuvos tiekėjams ir daugeliui užsienio tiekėjų. 

(iii) Nereikalaujama specifinio statuso (pvz., ISO sertifikato ar žaliojo tiekėjo ženklo) – 

tai elgesio pobūdžio kriterijus, orientuotas į procesą, o ne tiekėjo gebėjimų įvertinimą. 

(iv) Galimybė teikti pasiūlymą ir vykdyti sutartį užsienio tiekėjams nėra ribojama – 

reikalavimas yra identiškas tarptautinėje praktikoje taikomiems standartams (žr. Švedijos, 

Suomijos, Norvegijos praktiką). 

 

 



 

 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 

4 priedas 

 

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI 

 

1. Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkančioji organizacija su pasiūlymu nereikalauja pateikti lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų 

nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį 

pasiūlymą. Vis dėlto, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, 

patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. 

2. Pašalinimo pagrindai taikomi a) tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės nariams), b) subtiekėjams ir c) ūkio 

subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi. 

3. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų 

ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 

46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas). 

4. Perkančioji organizacija, priimdama sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais 

pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo 

elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai 

apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais 

pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją. 

5. Perkančioji organizacija visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija 

Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos 

Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją Perkančioji organizacija pasitikrina „e-Certis“, 

adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. 

6. Perkančioji organizacija nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu ji: 

6.1. turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet 

kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis; 

6.2. šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas 

išduotas prieš ne daugiau dienų, negu nurodyta atitinkamoje žemiau esančios lentelės eilutėje). 

7. [SAK] Pažymų, patvirtinančių VPĮ 46 straipsnyje nurodytų tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama, kai tiekėjas pateikia 

Europos bendrąjį viešųjų pirkimų dokumentą. Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, perkančioji organizacija gali reikalauti iš 

tiekėjų tik turėdama pagrįstų abejonių dėl šių tiekėjų patikimumo. 
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8. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 

2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 

1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 

8.1. priesaikos deklaracija; 

8.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo 

kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar 

prekybos organizacijos. 

 

1 lentelė. Tiekėjo pašalinimo pagrindai 

Eil. 

Nr. 
Tiekėjo pašalinimo pagrindai 

VPĮ straipsnis,  dalis, 

punktas bei EBVPD 

formos dalis 

pildymui  

Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai 

1. Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 

46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią 

nusikalstamą veiką: 

1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo 

organizavimą ar vadovavimą jam; 

2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą; 

3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto 

iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio 

asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės 

paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar 

nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų 

duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, 

deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento 

VPĮ 46 straipsnio 1 

dalis 

 

EBVPD III dalies A1-

A6 punktai 

 

EBVPD III dalies D1 

punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama: 

• išrašo iš teismo sprendimo arba 

• Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų 

ministerijos pažymos, arba 

• valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos 

Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, 

patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų 

tvarkomus duomenis. 

 

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama: 

• atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento6. 

 
6 Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 
dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 
2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:  
a) priesaikos deklaracija;  
b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis 
registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 
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nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar 

piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis 

veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos 

finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos 

dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 

1 straipsnyje; 

4) nusikalstamą bankrotą; 

5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį 

nusikaltimą; 

6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą; 

7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba 

pardavimą; 

8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, 

apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 

dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus 

įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose. 

 

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo 

nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, 

kai dėl: 

1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 

5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis 

teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar 

nepanaikintą teistumą; 

 

2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita 

organizacija ar jos struktūrinis padalinys, 

vadovo, kito valdymo ar priežiūros organo nario ar 

kito asmens, turinčio (turinčių) teisę atstovauti 

tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti 

sprendimą, sudaryti sandorį, asmens (asmenų), 

turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo 

 

Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 

dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos 

prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą 

patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji 

organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 

2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti 

išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų, jas skaičiuojant atgal 

nuo 2022-10-14.  

 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas 

galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų 

nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis 

pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo 

laikotarpiu yra priimtinas. 
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finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 

5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis 

teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar 

nepanaikintą teistumą; 

 

3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita 

organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per 

pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs 

apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 

straipsnio 3 dalies atveju – galutinis 

administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas 

priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų 

reikalavimus. 

2. Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo 

poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam 

asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose. 

VPĮ 46 straipsnio 2¹ 

dalis 

 

EBVPD III dalies D2 

punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 

nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

3. Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių 

su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo 

įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, 

kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra 

perkančioji organizacija, reikalavimus, kaip tai 

apibrėžta VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 

punktuose, arba perkančioji organizacija turi kitų 

įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą.  

 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau 

nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl: 

1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 

5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis 

VPĮ 46 straipsnio 3 

dalis 

 

EBVPD III dalies B1 ir 

B2 punktai 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama: 

1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, 

įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma: 

 

• išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra)  

• arba Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos 

Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento, 

• arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos 

Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto 

dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų 

institucijų tvarkomus duomenis. 

 

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama: 
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teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar 

nepanaikintą teistumą; 

 

2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita 

organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per 

pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs 

apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 

straipsnio 3 dalies atveju – galutinis 

administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas 

priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų 

reikalavimus. 

 

Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu: 

1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, 

įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to 

laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus 

įsipareigojimus; 

2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur 

(penkiasdešimt eurų); 

3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą 

informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar 

pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo 

sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo 

įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar 

kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo 

dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad 

• atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento7. 

 

Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 

dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos 

prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą 

patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji 

organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 

2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti 

išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal 

nuo 2022-10-14. 

 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas 

galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų 

nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis 

pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo 

laikotarpiu yra priimtinas. 

 

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo 

įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų 

prašoma: 

2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos 

Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį 

reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkančioji organizacija 

savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų 

 
7 Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 
dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 
2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:  
a) priesaikos deklaracija;  
b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis 
registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 
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atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu 

nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, 

perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti 

aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 

dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu 

įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant 

socialinio draudimo įmokas, mokėjimu. 

bazėje,  adresu 

http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/. 

 

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos 

(toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių 

Perkančioji organizacija neturės galimybės patikrinti 

neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį 

asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) 

pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba 

„Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį 

atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti 

valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos 

Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, 

patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus 

duomenis. 

 

2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos 

Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei 

toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą, arba valstybės 

įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės 

nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius 

kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis. 

 

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama: 

• atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos 

dokumento8. 

 
8 Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 
dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 
2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:  
a) priesaikos deklaracija;  

http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
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Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 

dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos 

prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą 

patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji 

organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 

2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti 

išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal 

nuo 2022-10-14. 

 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas 

galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų 

nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis 

pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo 

laikotarpiu yra priimtinas. 

4. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, 

kuriais siekiama iškreipti konkurenciją 

atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija 

dėl to turi įtikinamų duomenų. 

VPĮ 46 straipsnio 4 

dalies 1 punktas 

 

EBVPD III dalies C10 

punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 

nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

5. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto 

situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir 

atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 

Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų 

konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų 

konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo 

komisijos ar perkančiosios organizacijos 

sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas 

prieštarautų VPĮ nuostatoms. 

VPĮ 46 straipsnio 4 

dalies 2 punktas 

 

EBVPD III dalies C12 

punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 

nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 
b) oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis 
registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos. 



8 

 

6. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 

straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties 

negalima ištaisyti. 

VPĮ 46 straipsnio 4 

dalies 3 punktas 

 

EBVPD III dalies C13 

punktas  

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 

nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

7. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė 

informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie 

atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems 

reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai 

įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba 

tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos 

negali pateikti patvirtinančių dokumentų, 

reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį.  

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš 

pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, 

atliktų VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir 

saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų 

vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto 

paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar 

Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė 

informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą 

melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos 

melagingos informacijos negalėjo pateikti 

patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 

50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus 

buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo 

procedūrų.  

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš 

pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų 

valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu 

jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą 

informaciją arba dėl melagingos informacijos 

VPĮ 46 straipsnio 4 

dalies 4 punktas 

 

EBVPD III dalies C15 

punktas  

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 

nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 

 

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo 

procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo 

pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 

52 straipsnį skelbiamą informaciją:  

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-

duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-

tiekeju-sarasas-3/ 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
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pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių 

dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus 

buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo 

procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos. 

8. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, 

siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos 

sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, 

kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo 

procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri 

gali daryti esminę įtaką perkančiosios 

organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, 

jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir 

perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet 

kokiomis teisėtomis priemonėmis. 

VPĮ 46 straipsnio 4 

dalies 5 punktas 

 

EBVPD III dalies C15 

punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 

nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

9. Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos 

vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų 

gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, 

atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto 

ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, 

įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra 

netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties 

pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 

6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties 

pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus 

buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 

metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo 

sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios 

organizacijos, perkančiojo subjekto ar 

suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti 

nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje 

nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su 

dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per 

VPĮ 46 straipsnio 4 

dalies 6 punktas 

 

EBVPD III dalies C14 

punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 

nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo 

procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo 

pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 91 straipsnį 

skelbiamą informaciją:  

 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-

duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/ 

 

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-

koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/ 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios 

organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje 

nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su 

dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo 

pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 

Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš 

pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų 

valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus 

nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, 

ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba 

ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą 

esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba 

nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis 

buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje 

nustatytas jos galiojimo terminas, buvo 

pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos 

panašios sankcijos. 

10. Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl 

kurio perkančioji organizacija abejoja 

tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs finansinės 

atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir 

nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni 

metai. 

VPĮ 46 straipsnio 4 

dalies 7 punkto a 

papunktis 

 

EBVPD III dalies C11 

punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 

nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. Priimant 

sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros 

šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, 

atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: 

https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php 

paskelbtą informaciją, taip pat į šiame informaciniame 

pranešime pateiktą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-

nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-

pirkimuose/ 

11. Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl 

kurio perkančioji organizacija abejoja 

tiekėjo sąžiningumu,  kai jis (tiekėjas) neatitinka 

minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, 

VPĮ 46 straipsnio 4 

dalies 7 punkto b 

papunktis 

 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 

nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 

https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
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nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių 

administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. 

EBVPD III dalies C11 

punktas 

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo 

procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be 

kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje 

adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-

informacija skelbiamą informaciją. 

12. Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl 

kurio perkančioji organizacija abejoja 

tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs draudimo 

sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto 

Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar 

panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, 

pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo 

mažiau kaip 3 metai. 

VPĮ 46 straipsnio 4 

dalies 7 punkto c 

papunktis 

 

EBVPD III dalies C11 

punktas 

Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų 

nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. 

 

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo 

procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo 

pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje 

duomenų bazėje adresu:  

https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-

viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją.  

 

 

https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu


 

 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 

5 priedas 

 

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS 

KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS 

SISTEMOS STANDARTŲ 

 

1. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. 

Kai tiekėjas remiasi kitų ūkio subjektų pajėgumais, kad atitiktų nustatytus ekonominio ir 

finansinio pajėgumo reikalavimus, jie privalo prisiimti solidarią atsakomybę už sutarties 

įvykdymą. Tokiu atveju kartu su pasiūlymu pateikiama ūkio subjekto pasirašytos laidavimo 

sutarties kopija, patvirtinanti, kad ūkio subjektas, kurio ekonominiais ir (ar) finansiniais 

pajėgumais remiamasi, yra solidariai atsakingas už tiekėjo įsipareigojimų pagal sutartį 

vykdymą ir pareikalavus atlygins bet kokią žalą, kilusią dėl netinkamo įsipareigojimų vykdymo 

ir (ar) nevykdymo. Tiekėjas, kuris bus pripažintas laimėjusiu, privalės pateikti pasirašytos 

laidavimo sutarties originalus, o nepateikus jų laikoma, kad tiekėjas atsisakė pasirašyti sutartį 

pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis. 

 

1 lentelė. Kvalifikacijos reikalavimai (Teisė verstis veikla) 

Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktį reikalavimui 

įrodantys dokumentai 

1 2 3 

 (netaikoma)  

 

2 lentelė. Kvalifikacijos reikalavimai (Finansinis ir ekonominis pajėgumas) 

Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktį reikalavimui 

įrodantys dokumentai 

1 2 3 

 (netaikoma)  

 

3 lentelė. Kvalifikacijos reikalavimai (Techninis ir profesinis pajėgumas) 

Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Atitiktį reikalavimui 

įrodantys dokumentai 

1 2 3 

1. Tiekėjas, per paskutinius 3 metus iki pasiūlymo 

pateikimo termino pabaigos pagal vieną ar daugiau 

sutarčių yra savo jėgomis suteikęs maitinimo paslaugų, 

kurių vertė buvo ne mažesnė kaip 250 000,00 Eur be 

PVM. 

 

Reikalavimai: 

1. jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – 

reikalavimą turi atitikti visi ūkio subjektų grupės nariai 

kartu (ūkio subjektų grupės narių turima patirtis 

sumuojama), atsižvelgiant į jų prisiimamus 

įsipareigojimus; 

2. tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik 

tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys tą pirkimo 

sutarties dalį, kuriai reikia jų turimų pajėgumų; 

3. subtiekėjams šis reikalavimas nenustatomas. 

 

Pagrindinių per pastaruosius 

3 metus suteiktų paslaugų 

sąrašas, kuriame nurodytos 

paslaugų bendros sumos, 

datos ir paslaugų gavėjai 

(tiek viešieji, tiek privatieji). 

Perkančioji organizacija 

reikalauja kartu pateikti 

užsakovų pažymas, kuriose 

būtų nurodytos suteiktų 

paslaugų bendros sumos, 

datos, paslaugų gavėjai, ar 

paslaugos buvo suteiktos 

tinkamai. 
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Tiekėjui nedraudžiama remtis sutartimi, kurią tiekėjas 

vykdė ne vienas, bet kartu su kitais ūkio subjektais. 

Tačiau tokiu atveju turi būti vertinami būtent 

konkretaus tiekėjo, dalyvaujančio viešajame pirkime, 

suteiktos paslaugos, jų apimtis, vertė, o ne visas 

vykdytos sutarties objektas. 

 

2. Tiekėjai turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus dėl kokybės vadybos 

sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. 

 

4 lentelė. Reikalavimas dėl kokybės vadybos sistemos standartų laikymosi 

Nr. Reikalavimas dėl kokybės vadybos sistemos 

standartų laikymosi 

Atitiktį reikalavimui 

įrodantys dokumentai 

1 2 3 

1. Perkamoms maitinimo paslaugoms tiekėjas taiko 

kokybės vadybos sistemą, atitinkančią LST EN ISO 

9001 standartą, EN ISO 9001 standartą arba lygiavertį 

standartą. 

Nepriklausomos įstaigos 

išduoto galiojančio 

sertifikato, patvirtinančio, 

kad tiekėjas laikosi 

reikalaujamos kokybės 

vadybos sistemos standarto, 

skaitmeninė kopija. 

Perkančioji organizacija 

pripažįsta lygiaverčius 

sertifikatus, išduotus kitose 

valstybėse narėse įsteigtų 

nepriklausomų įstaigų. Taip 

pat priima ir kitus 

lygiaverčius kokybės 

vadybos priemonių 

įrodymus, jeigu tiekėjas 

įrodo, kad dėl nuo jo 

nepriklausančių objektyvių 

priežasčių jis negali pateikti 

sertifikatų per nustatytą 

laiką. 

 

5 lentelė. Reikalavimas dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi 

Nr. Reikalavimas dėl aplinkos apsaugos vadybos 

sistemos standartų laikymosi 

Atitiktį reikalavimui 

įrodantys dokumentai 

1 2 3 

1. Perkamoms maitinimo paslaugoms tiekėjas taiko 

Europos Sąjungos aplinkos apsaugos vadybos ir audito 

sistemą (angl. Eco–Management and Audit Scheme, 

EMAS) arba kitas aplinkos apsaugos vadybos sistemas, 

pripažįstamas pagal 2009 m. lapkričio 25 d. Europos 

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1221/2009 

dėl organizacijų savanoriškojo Bendrijos 

aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) 

taikymo, panaikinančio Reglamentą (EB) Nr. 761/2001 

ir Komisijos sprendimus 2001/681/EB bei 

2006/193/EB (OL 2009 L 342, p. 1), 45 straipsnį, arba 

kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus 

Nepriklausomos įstaigos 

išduoto galiojančio 

sertifikato, patvirtinančio, 

kad tiekėjas laikosi 

reikalaujamos aplinkos 

apsaugos vadybos sistemos 

standartų, skaitmeninė 

kopija. 

Perkančioji organizacija 

pripažįsta lygiaverčius 

sertifikatus, išduotus kitose 

valstybėse narėse įsteigtų 
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atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, 

kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, 

atitinkančios Europos Sąjungos teisės aktus arba 

atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo 

standartus. 

nepriklausomų įstaigų. Taip 

pat priima ir kitus 

lygiaverčius aplinkosaugos 

vadybos priemonių 

įrodymus, jeigu tiekėjas 

įrodo, kad dėl nuo jo 

nepriklausančių objektyvių 

priežasčių jis negali pateikti 

sertifikatų per nustatytą 

laiką. 

 

3. Šiame priede reikalaujama kvalifikacija ir (arba) atitiktis kokybės vadybos sistemos 

ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimams turi būti įgyta iki 

pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

 



 

 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 

6 priedas 

 

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS 

 

(dokumentas pateikiamas atskiru failu XML formatu) 

 

 

 



 

 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 

7 priedas 

 

PASIŪLYMO FORMA 

 

(pasiūlymo forma) 

 

   

 (tiekėjo pavadinimas)  

 

Veisiejų socialinės globos namams 

 

PASIŪLYMAS 

DĖL PIRKIMO „VEISIEJŲ SOCIALINĖS GLOBOS NAMŲ GYVENTOJŲ 

MAITINIMO PASLAUGOS“ 

 

   

 (data)  

 

I SKYRIUS 

INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ 

 

1 lentelė. Informacija apie tiekėją 

Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės dalyvių 

pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-

ai) (jeigu pasiūlymą teikia fizinis asmuo – 

vardas ir pavardė), adresas (-ai) 

 

Ūkio subjektų grupės dalyvis, atstovaujantis 

arba vadovaujantis ūkio subjektų grupei 

(pildoma, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė) 

 

Asmens, įgalioto bendrauti su perkančiąją 

organizacija, kontaktinė informacija (vardas, 

pavardė, telefono numeris) 

 

 

II SKYRIUS 

INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS, KURIŲ PAJĖGUMAIS TIEKĖJAS 

REMIASI, KAD ATITIKTŲ PERKANČIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS 

KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) 

 

1. Lentelė pildoma, jei tiekėjas pasitelkia kitų ūkio subjektų pajėgumais pagal VPĮ 49 

straipsnį. Jeigu aktualu, nurodomi ir kvazisubtiekėjai – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama 

įdarbinti pirkimo laimėjimo atveju. 

 

2 lentelė. Informacija apie ūkio subjektus, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi 

Nr. Ūkio subjekto pavadinimas, 

juridinio asmens kodas, 

adresas 

Nuoroda į pirkimo sąlygų 

punktą, kuriam atitikti 

remiamasi ūkio subjekto 

pajėgumais 

Sutarties objekto 

dalies, perduodamos 

vykdyti ūkio 

subjektui, kurio 

pajėgumais tiekėjas 

remiasi, aprašymas 

1 2 3 4 
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III SKYRIUS 

INFORMACIJA APIE ŽINOMUS SUBTIEKĖJUS IR JIEMS PERDUODAMA 

VYKDYTI SUTARTIES DALIS 

 

3 lentelė. Informacija apie žinomus subtiekėjus 

Nr. Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, 

adresas 

Sutarties objekto dalies, 

perduodamos vykdyti 

subtiekėjui, aprašymas 

1 2 3 

   

   

 

IV SKYRIUS 

PASIŪLYMO KAINA 

 

2. Pasiūlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio 

valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą 

orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio 

valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir 

skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną. 

3. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą pirkimo dokumentuose nurodytą 

pirkimo objekto apimtį ir reikalavimus, kainos sudėtines dalis ir pan. Perkančioji organizacija, 

Tiekėjui baigus vykdyti sutartį, turės galėti naudotis pirkimo objektu be papildomų išlaidų, jei 

pirkimo dokumentuose aiškiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei Tiekėjas yra ne 

PVM mokėtojas, turi apie tai nurodyti pasiūlyme, nurodant teisinį pagrindą. Tiekėjas turi 

įvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokėtoju. Jei Tiekėjas vykdydamas sutartį 

taps PVM mokėtoju, pasiūlyme turi nurodyti kainą su PVM. Pasiūlymų kainos bus vertinamos 

ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių 

įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka perkančioji organizacija pati turi 

sumokėti PVM į valstybės biudžetą už įsigytą pirkimo objektą, šis mokestis įskaičiuojamas į 

pasiūlymo kainą (jeigu Tiekėjas jo neįskaičiavo pateikiant pasiūlymą, palyginimo tikslais 

įskaičiuoja pati perkančioji organizacija). Į pasiūlymo kainą privalo būti įskaičiuoti visi 

mokesčiai bei visos kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės 

išlaidos ir mokesčiai, susiję su pirkimo objekto tiekimu, įskaitant, bet neapsiribojant (išskyrus 

tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam tikros konkrečios išlaidos 

neturi būti įskaičiuotos į Sutarties kainą) elektroninių sąskaitų teikimo išlaidos. 

4. Pasiūlyme nurodyta kaina ar kainos (įskaitant visus tarpinius skaičiavimus) turi būti 

nurodomos dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 0 iki 4, 

antrasis skaičius po kablelio paliekamas koks yra, jei trečias skaičius po kablelio yra nuo 5 iki 

9, antrąjį skaičių po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki šimtųjų 

bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki šimtųjų bus 3,12. 

 

4 lentelė. Pasiūlymo kaina 
Nr. Pirkimo 

objektas 

Mato 

vienetas 

Maitinimo 

(maisto 

produktų) 

Galimas 

maksimalus 

patiekalų 

gamybos 

išlaidų 

įkainis, Eur 

be PVM 

Patiekalų 

gamybos 

išlaidų 

įkainis, 

Patiekalų 

gamybos 

išlaidų įkainis, 

Eur su PVM 

Vieno asmens 

maitinimo 

kaina per 

parą, Eur su 

PVM 
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išlaidos, Eur 

su PVM9 

Eur be 

PVM10 

1 2 3 4 5 6 7 8=4+7 

1. Maitinimo 

paslauga 

vienam 

asmeniui 

per parą 

vnt. 4,63 3,80    

Pasiūlymo palyginamoji kaina iš viso, Eur su PVM  

 

5. Jei aukščiau esančios lentelės eilutės „PVM, Eur“ laukas nepildomas, nurodykite 

priežastis, dėl kurių PVM nemokamas: ________________. 

 

V SKYRIUS 

PASIŪLYMO PARAMETRAI 

 

6. Pasiūlymo kokybiniai parametrai11: 

 

2 kriterijus - Pusryčių metu patiekiamų karštųjų patiekalų skaičius, iš kurio socialinės 

globos namų gyventojai gali pasirinkti, kai maitinimas vykdomas pagal pagrindinę pagyvenusių 

žmonių dieta (P3) 

 2 variantai 

 3 variantai 

 4 variantai 

 5 variantai 

 6 variantai 

(pasirinkti vieną variantą) 

 

3 kriterijus - Pietų metu patiekiamų karštųjų patiekalų skaičius, iš kurio socialinės 

globos namų gyventojai gali pasirinkti, kai maitinimas vykdomas pagal pagrindinę pagyvenusių 

žmonių dieta (P3) 

 2 variantai 

 3 variantai 

 4 variantai 

 5 variantai 

 6 variantai 

(pasirinkti vieną variantą) 

 

4 kriterijus - Vakarienės metu patiekiamų karštųjų patiekalų skaičius, iš kurio socialinės 

globos namų gyventojai gali pasirinkti, kai maitinimas vykdomas pagal pagrindinę pagyvenusių 

žmonių dieta (P3) 

 2 variantai 

 3 variantai 

 4 variantai 

 
9 Atsiskaitant su Tiekėju taikomas tuo metu galiojantis maitinimo (maisto produktų) išlaidų įkainis, nustatytas 

Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministro įsakymais dėl socialinės globos įstaigose taikomų 

maitinimo (maisto produktų) išlaidų normatyvų. Pasikeitus šiems įsakymams ir juose nustatytiems įkainiams, 

atsiskaitymai su Tiekėju atliekami pagal naujai patvirtintą įkainį nuo jo įsigaliojimo dienos, be atskiro Sutarties 

pakeitimo. 
10 Tiekėjas gali siūlyti teigiamas, lygias nuliui arba neigiamas patiekalų gamybos išlaidų įkainio reikšmes. 
11 Jeigu tiekėjas prie kriterijaus nepasirinko (nepažymėjo) nei vieno varianto, tuomet laikoma, kad tiekėjas 

pasirinko tą variantą už kurį suteikiamas mažiausias balų skaičius. Jeigu tiekėjas prie kriterijaus pasirinko 

(pažymėjo) kelis variantus, tuomet laikoma, kad tiekėjas pasirinko tą variantą (iš tiekėjo pasirinktų (pažymėtų)) 

už kurį suteikiamas mažesnis balų skaičius. 



4 

 

 5 variantai 

 6 variantai 

(pasirinkti vieną variantą) 

 

5 kriterijus - Pusryčių metu patiekiamų karštųjų patiekalų skaičius, iš kurio socialinės 

globos namų gyventojai gali pasirinkti, kai maitinimas vykdomas pagal sveikų žmonių mityba 

(P1) 

 2 variantai 

 3 variantai 

 4 variantai 

 5 variantai 

 6 variantai 

(pasirinkti vieną variantą) 

 

6 kriterijus - Pietų metu patiekiamų karštųjų patiekalų skaičius, iš kurio socialinės 

globos namų gyventojai gali pasirinkti, kai maitinimas vykdomas pagal sveikų žmonių mityba 

(P1) 

 2 variantai 

 3 variantai 

 4 variantai 

 5 variantai 

 6 variantai 

(pasirinkti vieną variantą) 

 

7 kriterijus - Vakarienės metu patiekiamų karštųjų patiekalų skaičius, iš kurio socialinės 

globos namų gyventojai gali pasirinkti, kai maitinimas vykdomas pagal sveikų žmonių mityba 

(P1) 

 2 variantai 

 3 variantai 

 4 variantai 

 5 variantai 

 6 variantai 

(pasirinkti vieną variantą) 

 

8 kriterijus - Laikotarpis, kuriam sudaromi valgiaraščiai pagal pagrindinę pagyvenusių 

žmonių dietą (P3) 

 14 dienų 

 21 dienos 

 28 dienų 

(pasirinkti vieną variantą) 

 

9 kriterijus - Laikotarpis, kuriam sudaromi valgiaraščiai pagal sveikų žmonių mitybą 

(P1) 

 14 dienų 

 21 dienos 

 28 dienų 

(pasirinkti vieną variantą) 

 

VI SKYRIUS 

PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMĄ 

 

7. Dokumentai teikiami su pasiūlymu CVP IS priemonėmis: 
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5 lentelė. Pridedami dokumentai 

Nr. Dokumentas Ar dokumente 

yra 

konfidencialios 

informacijos? 

(Taip / Ne) 

Paaiškinimas, kokia konkreti 

informacija dokumente yra 

konfidenciali ir pagrindimas, 

kodėl ši informacija yra 

konfidenciali 

1 2 3 4 

    

    

 

VII SKYRIUS 

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

 

Pasirašydamas šį pasiūlymą, tvirtintu, kad: 

1. esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos 

Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo 

tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiosios organizacijos ir tiekėjo 

susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu; 

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis, 

3. pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima 

viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui; 

4. pasiūlymas galioja Specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede nurodytą terminą. 

 

     

(tiekėjo arba jo įgalioto 

asmens pareigų 

pavadinimas) 

 (parašas)  (vardas ir pavardė) 

 

 



 

 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 

8 priedas 

 

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI IR SĄLYGOS 

 

1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainą ir 

su pirkimo objektu susijusius kriterijus, vadovaudamasi šiame priede nustatyta vertinimo 

tvarka. 

2. Pasiūlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikomos neįprastai 

mažomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau procentų mažesnės už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai 

neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir 

užfiksuotų perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo 

procedūrą, pasiūlytos kainos aritmetinį vidurkį. 

3. Pasiūlymų vertinimo kriterijai: 

 

1 lentelė. Pasiūlymų vertinimo kriterijai 

Vertinimo kriterijus Vertinimo kriterijaus 

sąlyga12 

Vertinimo kriterijaus 

sąlygos reikšmė (vertė) 

1 2 3 4 

1 kriterijus Kaina  K= Tiekėjo pasiūlyme 

nurodyta Pasiūlymo 

palyginamoji kaina 

iš viso, Eur su PVM 

2 kriterijus Pusryčių metu 

patiekiamų 

karštųjų patiekalų 

skaičius, iš kurio 

socialinės globos 

namų gyventojai 

gali pasirinkti, kai 

maitinimas 

vykdomas pagal 

pagrindinę 

pagyvenusių 

žmonių dieta (P3) 

2 R2= 0,00 

  3  0,07 

  4  0,14 

  5  0,21 

  6  0,28 

3 kriterijus Pietų metu 

patiekiamų 

karštųjų patiekalų 

skaičius, iš kurio 

socialinės globos 

namų gyventojai 

gali pasirinkti, kai 

maitinimas 

2 R3= 0,00 

 
12 Šiame stulpelyje skaičių intervalai nurodomi taip: [a, b]– uždarasis intervalas (atkarpa) –aibė {x ∈ R : a ≤ x ≤ 

b}; (a, b)– atvirasis intervalas –aibė { x ∈ R : a < x < b}; (a, b]– pusiau atvirasis intervalas –aibė {x ∈ R : a < x ≤ 

b}; [a, b)– pusiau atvirasis intervalas –aibė {x ∈ R : a ≤ x < b}. 
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vykdomas pagal 

pagrindinę 

pagyvenusių 

žmonių dieta (P3) 

  3  0,07 

  4  0,14 

  5  0,21 

  6  0,28 

4 kriterijus Vakarienės metu 

patiekiamų 

karštųjų patiekalų 

skaičius, iš kurio 

socialinės globos 

namų gyventojai 

gali pasirinkti, kai 

maitinimas 

vykdomas pagal 

pagrindinę 

pagyvenusių 

žmonių dieta (P3) 

2 R4= 0,00 

  3  0,07 

  4  0,14 

  5  0,21 

  6  0,28 

5 kriterijus Pusryčių metu 

patiekiamų 

karštųjų patiekalų 

skaičius, iš kurio 

socialinės globos 

namų gyventojai 

gali pasirinkti, kai 

maitinimas 

vykdomas pagal 

sveikų žmonių 

mityba (P1) 

2 R5= 0,00 

  3  0,07 

  4  0,14 

  5  0,21 

  6  0,28 

6 kriterijus Pietų metu 

patiekiamų 

karštųjų patiekalų 

skaičius, iš kurio 

socialinės globos 

namų gyventojai 

gali pasirinkti, kai 

maitinimas 

vykdomas pagal 

sveikų žmonių 

mityba (P1) 

2 R6= 0,00 

  3  0,07 

  4  0,14 
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  5  0,21 

  6  0,28 

7 kriterijus Vakarienės metu 

patiekiamų 

karštųjų patiekalų 

skaičius, iš kurio 

socialinės globos 

namų gyventojai 

gali pasirinkti, kai 

maitinimas 

vykdomas pagal 

sveikų žmonių 

mityba (P1) 

2 R7= 0,00 

  3  0,07 

  4  0,14 

  5  0,21 

  6  0,28 

8 kriterijus Laikotarpis, 

kuriam sudaromi 

valgiaraščiai pagal 

pagrindinę 

pagyvenusių 

žmonių dietą (P3) 

14 dienų R8= 0,00 

  21 dienos  0,23 

  28 dienų  0,46 

9 kriterijus Laikotarpis, 

kuriam sudaromi 

valgiaraščiai pagal 

sveikų žmonių 

mitybą (P1) 

14 dienų R9= 0,00 

  21 dienos  0,23 

  28 dienų  0,46 

 

4. Ekonominis naudingumas (S) apskaičiuojamas pagal formulę: 

 

𝑆 = 𝐾 − 𝑅2 − 𝑅3 − 𝑅4 − 𝑅5 − 𝑅6 − 𝑅7 − 𝑅8 − 𝑅9 

 

5. Perkančioji organizacija vertindama tiekėjų pasiūlymus: 

5.1. nustato kiekvieno vertinamo tiekėjo K ir Ri reikšmes; 

5.2. apskaičiuoja kiekvieno vertinamo tiekėjo S reikšmes. 

6. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausiu tiekėjų pasiūlymu laiko tokio 

tiekėjo pasiūlymą, kurio S reikšmė yra mažiausia. Pasiūlymų eilė sudaroma S reikšmės 

didėjimo tvarka.13 

 

 

 
13 Pavyzdys: yra gauti trys pasiūlymai, kurių S reikšmės yra: S=200 (A tiekėjas), S=150 (B tiekėjas), S=120 (C 

tiekėjas). Ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas – C tiekėjo pateiktas pasiūlymas. Pasiūlymų eilė: 1. C tiekėjas 

(S=120), 2. B tiekėjas (S=150), 3. A tiekėjas (S=200). 



 

 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 

9 priedas 

 

TIEKĖJO DEKLARACIJA DĖL ATITIKTIES REGLAMENTO NUOSTATOMS 

JURIDINIAM ASMENIUI 

 

Herbas arba prekių ženklas 

(Tiekėjo pavadinimas) 

 

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami 

ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės 

mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas) 

 

__________________________ 

(Adresatas (perkančioji organizacija)) 

 

TIEKĖJO DEKLARACIJA 

_____________ Nr. ______ 

(Data) 

 

_____________ 

(Sudarymo vieta) 

 

Aš, (Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė), 

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) (Tiekėjo pavadinimas), dalyvaujantis 

(-i) (perkančiosios organizacijos pavadinimas) atliekamame (Pirkimo objekto pavadinimas, 

pirkimo numeris) skelbtame (skelbimo data), 

 

nėra įtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. 

balandžio 8 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų 

priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje 5k 

straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visų pirma pareiškiu, kad: 

a) mano atstovaujama įmonė (ir nė viena iš bendrovių, kurios yra mūsų konsorciumo 

nariais) nėra įsteigta Rusijoje; 

b) mano atstovaujama įmonė (ir nė viena iš įmonių, kurios yra mūsų konsorciumo 

nariais) nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybės teisių 

tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso šios deklaracijos a) punkte nurodytam subjektui;  

c) nei aš, nei mano atstovaujama bendrovė nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu 

ar organizacija, veikiančia šios deklaracijos a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo 

nurodymu; 

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-

tams), kurių pajėgumais remiasi, kurie priskirtini šios deklaracijos a) arba b), arba c) punktuose 

nurodytiems subjektams. 

 

 



 

 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 

10 priedas 

 

TIEKĖJO DEKLARACIJA DĖL ATITIKTIES REGLAMENTO NUOSTATOMS 

FIZINIAM ASMENIUI 

 

(Tiekėjo pavadinimas) 

 

(Fizinio asmens vardas, pavardė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir 

saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas) 

 

__________________________ 

(Adresatas (perkančioji organizacija)) 

 

TIEKĖJO DEKLARACIJA 

_____________ Nr. ______ 

(Data) 

 

_____________ 

(Sudarymo vieta) 

 

Aš, (Tiekėjo vardas ir pavardė), tvirtinu, kad dalyvaudamas (-a) (Perkančiosios 

organizacijos pavadinimas) atliekamame (Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris) 

skelbtame (Skelbimo data), 

 

nesu įtakojamas (-a) Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 

m. balandžio 8 d. kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų 

priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje 5k 

straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visų pirma pareiškiu, kad: 

a) nesu Rusijos pilietis (-ė) ar įsisteigęs Rusijoje; 

b) neveikiu šios deklaracijos a) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu; 

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-

tams), kurių pajėgumais remiamasi, kurie priskirtini šios deklaracijos a) arba b) punktuose 

nurodytiems subjektams. 

 



 

 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 

11 priedas 

 

SUTARTIES PROJEKTAS 

 

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu) 

 

 



 

 

Specialiųjų pirkimo sąlygų 

12 priedas 

 

PATALPŲ IR ĮRANGOS NUOMOS SUTARTIES PROJEKTAS 

 

(dokumentas pateikiamas atskiru failu PDF formatu) 

 

 


